Dzieje Apostolskie

Biblia do czytania



Pierwsza ksiege napisalem, Teofilu, o wszystkim, co Jezus
zaczal czyni¢ i czego nauczaé, az do dnia, w ktérym zostat
wziety w gore po tym, jak przez Ducha Swietego udzieli
polecen apostolom, ktorych wybral. Im tez po swojej mece
objawit sie jako zywy w wielu niewatpliwych dowodach, przez
czterdzie$ci dni ukazujac sie im i méwiac o krolestwie Bozym.
A gdy byli zebrani razem, nakazal im:

— Nie odchodzcie z Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy Ojca, o
ktorej slyszeliScie ode mnie. Jan bowiem chrzcil woda, ale wy
po niewielu dniach bedziecie ochrzczeni Duchem Swietym.

Wniebowstapienie Jezusa

Tak wiec zebrani pytali go:

— Panie, czy w tym czasie przywrocisz krolestwo Izraelowi?
Lecz on im odpowiedzial:

— Nie do was nalezy zna¢ czasy i chwile, ktére Ojciec ustanowit
swoja wladza. Ale przyjmiecie moc Ducha Swietego, ktory
zstapi na was, i bedziecie mi §wiadkami w Jerozolimie, w calej
Judei, w Samarii i az po krance ziemi.

Kiedy to powiedzial, a oni patrzyli, zostal uniesiony w gore i
oblok zabral go sprzed ich oczu. A gdy sie wpatrywali w niebo,
jak wstepowal, oto staneli przy nich dwaj mezowie w bialych
szatach i powiedzieli:

— Mezowie z Galilei, dlaczego stoicie, wpatrujac sie w niebo?
Ten Jezus, ktory zostal od was wziety w gore do nieba,
przyjdzie tak samo, jak go widzieliScie wstepujacego do nieba.



Powolanie dwunastego apostola

Wtedy wrocili do Jerozolimy z gory zwanej Oliwna, ktora lezy
blisko Jerozolimy, w odleglosci drogi szabatowej. A gdy
przyszli, weszli do sali na gorze, gdzie przebywali Piotr i Jakub,
Jan i Andrzej, Filip i Tomasz, Bartlomiej i Mateusz, Jakub, syn
Alfeusza, i Szymon Zelota oraz Juda, brat Jakuba. Ci wszyscy
trwali jednomy$lnie w modlitwie i pro$bach razem z kobietami,
z Marig, matka Jezusa, i jego braémi. W tych dniach Piotr
stanagl posrod uczniow (a bylo zgromadzonych okolo stu
dwudziestu oséb) i powiedzial:

— Mezowie bracia, musiato sie wypehi¢ stowo Pisma, w
ktorym Duch Swiety zapowiedzial przez usta Dawida o
Judaszu, ktory byl przewodnikiem tych, ktorzy schwytali
Jezusa. Zaliczal sie on bowiem do nas i miat udziat w tym
postugiwaniu. On nabyl pole za zaplate za nieprawo$¢ i
spadlszy glowa w dol, pekl na pél i wyplynely wszystkie jego
wnetrznos$ci. Roznioslo sie to wérod wszystkich mieszkancow
Jerozolimy, tak ze nazwano to pole w ich jezyku Hakeldamach,
to znaczy: Pole Krwi. Jest bowiem napisane w Ksiedze
Psalméw: ,Niech jego dom bedzie pusty, niech nikt w nim nie
mieszka”, oraz: ,Jego biskupstwo niech przejmie inny”. Trzeba
wiec, aby jeden z tych mezczyzn, ktorzy z nami byli przez caly
czas, kiedy Pan Jezus przebywal wérdéd nas, poczawszy od
chrztu Jana az do dnia, w ktorym zostal wziety od nas w gore,
stal sie wraz z nami $§wiadkiem jego zmartwychwstania.

I wybrali dwéch: Jozefa, zwanego Barsaba, z przydomkiem
Justus, i Macieja. I tak sie modlili:

— Ty, Panie, ktory znasz serca wszystkich, wskaz z tych dwoch
jednego, ktorego wybratle$, aby zajal miejsce w tym



postugiwaniu i apostolstwie, ktéremu sprzeniewierzyl sie
Judasz, aby odej$¢ na swoje miejsce.

I dali im losy, a los pad}l na Macieja. I zostal przylaczony do
jedenastu apostolow.

Zeslanie Ducha Swietego

A gdy nadszed! dzien Piec¢dziesiagtnicy, wszyscy byli
jednomys$lnie na tym samym miejscu. Nagle powstat odglos z
nieba, jakby uderzenie gwaltownego wiatru, i wypeknit caly
dom, w ktorym siedzieli. Ukazaly sie im rozdzielone jezyki
jakby z ognia, ktore spoczely na kazdym z nich. I wszyscy
zostali napelnieni Duchem Swietym, i zaczeli méwié¢ innymi
jezykami, tak jak im Duch pozwalal mowi¢. A przebywali w
Jerozolimie Zydzi, mezczyzni pobozni, ze wszystkich narodéw
pod niebem. A kiedy powstal ten szum, zeszlo sie mnostwo
ludzi i zdumieli sie, bo kazdy z nich slyszal ich mowiacych w
jego wlasnym jezyku. I pytali sie nawzajem zdziwieni i pelni
zdumienia:

— Czy ci wszyscy, ktorzy mowig, nie sg Galilejezykami? Jak to
jest, ze kazdy z nas slyszy swoj wlasny jezyk ojczysty? Partowie,
Medowie, Elamici i ci, ktorzy mieszkaja w Mezopotamii, Judei,
Kapadocji, w Poncie i Azji, we Frygii, w Pamfilii, Egipcie i w
cze$ciach Libii, ktore leza obok Cyreny, a takze przybysze z
Rzymu, zaréwno Zydzi, jak i prozelici, Kreteficzycy i Arabowie
— slyszymy ich gloszacych w naszych jezykach wielkie dziela
Boze.

I zdumiewali sie wszyscy, i dziwili, méwigc jeden do drugiego:
— Co to ma znaczy¢?



Kazanie Piotra w dzien Zeslania Ducha Swietego

Lecz inni naSmiewali sie i mowili:

— Upili sie mlodym winem.

Wtedy stanal Piotr z jedenastoma, podniost swoj glos i
przemowit do nich:

— Mezowie z Judei i wszyscy, ktorzy mieszkacie w Jerozolimie,
przyjmijcie do wiadomoéci i postuchajcie uwaznie moich stow.
Oni bowiem nie s3 pijani, jak sadzicie, bo jest dopiero trzecia
godzina dnia. Ale to jest to, co zostalo przepowiedziane przez
proroka Joela: ,I stanie sie w ostatecznych dniach — méwi Bég
— ze wyleje z mego Ducha na wszelkie cialo i beda prorokowaé
wasi synowie i corki, wasi mlodziency bedq mie¢ widzenia, a
starcy beda $ni¢ sny. Nawet na moje stugi i shuzebnice wyleje w
tych dniach z mego Ducha i beda prorokowac¢. I ukaze cuda na
niebie w gorze i znaki na ziemi na dole, krew, ogien i kteby
dymu. Slonice zamieni sie w ciemno$¢, a ksiezyc w krew, zanim
nadejdzie ten dzien Panski, wielki i okazaly. I stanie sie, ze
kazdy, kto wezwie imienia Pana, bedzie zbawiony”. Mezowie
izraelscy, stuchajcie tych slow: Jezusa z Nazaretu, meza
potwierdzonego przez Boga wéréd was mocami, cudami i
znakami, ktorych Bog dokonal przez niego wsrod was, o czym
sami wiecie, wydanego zgodnie z powzietym postanowieniem
Boga oraz tym, co przedtem wiedzial, wzieliscie i rekami
bezboznikow ukrzyzowaliscie i zabiliScie. Jego to Bog
wskrzesil, uwolniwszy od bolesci $mierci, bo byto niemozliwe,
aby ta mogla go zatrzymac. Dawid bowiem moéwi o nim:
,Patrzylem na Pana zawsze przed moim obliczem, bo jest po
mojej prawicy, zebym sie nie zachwial. Dlatego rozweselilo sie
moje serce i rozradowal sie mdj jezyk, a takze moje ciato bedzie
spoczywa¢ w nadziei. Nie zostawisz bowiem mojej duszy w
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piekle i nie dasz swojemu Swietemu doznaé zniszczenia. Dale$
mi pozna¢ drogi zycia, a twoje oblicze napelni mnie rado$cia”.
Mezowie bracia, moge swobodnie méwi¢ do was o patriarsze
Dawidzie, ze umart i zostal pogrzebany, a jego grobowiec
znajduje sie u nas az po dzien dzisiejszy. Bedac wiec prorokiem
i wiedzac, ze Bég zareczyl mu przysiega, iz z owocu jego bioder,
wedlug ciala, wzbudzi Chrystusa i posadzi na jego tronie,
przepowiadat to, i méwil o zmartwychwstaniu Chrystusa, ze
jego dusza nie pozostanie w piekle, a jego cialo nie dozna
zniszczenia. Tego to Jezusa wskrzesil Bog, czego my wszyscy
jesteémy Swiadkami. Bedgc wiec wywyzszony prawica Boga,
otrzymatl od Ojca obietnice Ducha Swietego i wylal to, co wy
teraz widzicie i slyszycie. Dawid bowiem nie wstapit do nieba, a
jednak sam méwi: ,Powiedzial Pan memu Panu: »Siadz po
mojej prawicy, az poloze twoich nieprzyjaciol jako podnozek
pod twoje stopy«”. Niech wiec caly dom Izraela wie z
pewnoscig, ze tego Jezusa, ktorego wy ukrzyzowaliScie, Bog
uczynil i Panem, i Chrystusem.

A slyszac to, przerazili sie do glebi serca i zapytali Piotra i
pozostatych apostolow:

— Co mamy robi¢, mezowie bracia?

Wtedy Piotr powiedzial do nich:

— Pokutuyjcie i niech kazdy z was ochrzci sie w imie Jezusa
Chrystusa na przebaczenie grzechow, a otrzymacie dar Ducha
Swietego. Obietnica ta bowiem dotyczy was, waszych dzieci i
wszystkich, ktorzy sg daleko, kazdego, kogo powola Pan, nasz
Bog.

W wielu tez innych stlowach dawal §wiadectwo i napominal ich:
— Ratujcie sie od tego przewrotnego pokolenia.



Ci wiec, ktorzy chetnie przyjeli jego stowa, zostali ochrzczeni. I
przylaczylo sie tego dnia okolo trzech tysiecy dusz.

Zycie religijne zboru chrzescijanskiego

Trwali oni w nauce apostoléw, w spolecznosci, w tamaniu
chleba i w modlitwach. I strach ogarnal kazda dusze, gdyz wiele
znakoéw i cudow dzialo sie przez apostoléw. A wszyscy, ktorzy
uwierzyli, byli razem i wszystko mieli wspo6lne. Sprzedawali
posiadloéci i dobra i rozdzielali je wszystkim wedlug potrzeb.
Kazdego dnia trwali zgodnie w §wiatyni, a famiac chleb po
domach, przyjmowali pokarm z rado$cia i w prostocie serca,
chwalac Boga i cieszac sie przychylno$cig wszystkich ludzi. A
Pan dodawat ko$ciotowi kazdego dnia tych, ktorzy mieli by¢
zbawieni.

Uzdrowienie chromego

Piotr i Jan weszli razem do $wiatyni w godzinie modlitwy, o
dziewigtej. A wnoszono wlasnie pewnego mezczyzne, chromego
od urodzenia, ktorego kazdego dnia sadzano u bramy $§wiatyni,
zwanej Piekng, zeby wchodzacych do Swigtyni prosil o
jalmuzne. Gdy zobaczy! Piotra i Jana, jak mieli wejs¢ do
Swiagtyni, prosil ich o jalmuzne. A Piotr, przypatrujac mu sie
wraz z Janem, powiedzial:

— Spoéjrz na nas.

On wiec spojrzal na nich uwaznie, spodziewajac sie, ze co$ od
nich otrzyma. Wtedy Piotr powiedziat:

— Nie mam srebra ani zlota, lecz co mam, to ci daje: W imieniu
Jezusa Chrystusa z Nazaretu, wstan i chodz!



A ujawszy go za prawa reke, podniost go. I natychmiast
wzmocnily sie jego nogi i kostki. A on zerwal sie, wstal i
chodzil. Wszed! z nimi do $wiatyni, chodzac, skaczac i chwalac
Boga. A wszyscy ludzie widzieli go chodzacego i chwalacego
Boga. I rozpoznali w nim tego czlowieka, ktory dla jalmuzny
siadal przy Pieknej Bramie $wiatyni, i ogarnelo ich zdumienie i
zachwyt nad tym, co mu sie przydarzylo. A gdy ten chromy,
ktory zostal uzdrowiony, trzymat sie Piotra i Jana, wszyscy
ludzie zdumieni zbiegli sie do nich w przedsionku, ktéry zwano
Salomonowym.

Kazanie Piotra w §wiatyni

Kiedy Piotr to zobaczyl, przemoéwil do ludzi:

— Mezowie izraelscy, dlaczego sie temu dziwicie i dlaczego sie
nam tak uwaznie przypatrujecie, jakbySmy wlasna moca albo
poboznoscia sprawili, ze on chodzi? B6g Abrahama, Izaaka i
Jakuba, Bog naszych ojcoéw, uwielbit Jezusa, swego Syna,
ktorego wy wydaliscie i wyparlidcie sie przed Pilatem, gdy
postanowil go uwolnié. A wy wyparliécie sie Swietego i
Sprawiedliwego i prosiliScie o uwolnienie wam mordercy. I
zabiliScie Dawce zycia, ktorego Bog wskrzesil z martwych,
czego my jesteSmy Swiadkami. A przez wiare w jego imie, temu,
ktorego widzicie i znacie, imie to przywrocilo sily. To wiara,
ktora jest przez niego, dala mu pelne zdrowie na oczach was
wszystkich. Ale teraz, bracia, wiem, ze uczyniliScie to z
nieSwiadomosci, tak jak wasi przelozeni. Lecz Bog w ten
sposob wypehil to, co przepowiedzial przez usta wszystkich
swoich prorokow, ze jego Chrystus bedzie cierpial. Dlatego
pokutujcie i nawroccie sie, aby wasze grzechy byly zgladzone,



gdy nadejda od obecnosci Pana czasy ochlody, i posle tego,
ktory byl wam gloszony, Jezusa Chrystusa, ktérego niebo musi
przyjac az do czasu odnowienia wszystkich rzeczy, jak Bog od
wiekow przepowiadal przez usta wszystkich swoich §wietych
prorokow. Mojzesz bowiem powiedzial do ojcéw: ,,Proroka jak
ja wzbudzi wam Pan, wasz Bog, sposrod waszych braci. Jego
bedziecie stuchaé¢ we wszystkim, co wam powie. I stanie sie, ze
kazda dusza, ktoéra nie bedzie stlucha¢ tego proroka, bedzie
wytracona spos$rod ludu”. Przepowiadali te dni takze wszyscy
prorocy, ktorzy przemawiali od czasOw Samuela i inni po nim.
Wy jesteScie synami prorokow i przymierza, ktére Bog zawarl z
naszymi ojcami, méwigc do Abrahama: ,,W twoim potomstwie
beda blogostawione wszystkie narody ziemi”. Wzbudziwszy
swego Syna, Jezusa, B6g najpierw postal go do was, aby wam
blogostawil w odwracaniu sie kazdego z was od swoich
nieprawosci.

Piotr i Jan przed Rada

A gdy mowili to do ludzi, nadeszli kaplani, dowodca strazy
Swiatynnej i saduceusze, oburzeni, ze nauczajg ludzi i glosza w
Jezusie powstanie z martwych. Schwytali ich i wiracili do
wiezienia az do nastepnego dnia, bo byl juz wieczor. A wielu z
tych, ktorzy slyszeli stowo, uwierzylo. A mezczyzn bylo w
liczbie okolo pieciu tysiecy. Nazajutrz zebrali sie w Jerozolimie
ich przelozeni, starsi i uczeni w PiSmie, i Annasz, najwyzszy
kaptlan, i Kajfasz, Jan, Aleksander i ilu ich bylo z rodu
najwyzszych kaplanow. Postawili ich na $érodku i pytali:

— Jaka mocg albo w czyim imieniu to uczyniliScie?

Wtedy Piotr, pelen Ducha Swietego, powiedziat do nich:
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— Przelozeni ludu i starsi Izraela, jesli my dzi§ mamy by¢
przestuchiwani z powodu dobrodziejstwa wyswiadczonego
choremu czlowiekowi, dzieki czemu zostal on uzdrowiony,
niech wam wszystkim i calemu ludowi Izraela bedzie wiadomo,
ze w imieniu Jezusa Chrystusa z Nazaretu, ktérego wy
ukrzyzowaliscie, a ktorego Bog wskrzesil z martwych, przez
niego on stoi przed wami zdrowy. On jest tym kamieniem
odrzuconym przez was, budujacych, ktory stal sie kamieniem
wegielnym. I nie ma w nikim innym zbawienia. Nie ma bowiem
pod niebem zadnego innego imienia danego ludziom, przez
ktore mogliby$my by¢ zbawieni.

Gdy zobaczyli odwage Piotra i Jana i zrozumieli, ze sa ludZzmi
nieuczonymi i prostymi, dziwili sie. Rozpoznali rowniez, ze byli
z Jezusem. Widzac tez, ze stoi z nimi uzdrowiony czlowiek, nie
mogli nic przeciwko temu powiedzie¢. Rozkazali im wiec
opusci¢ Rade i naradzali sie miedzy sobg. Méwili:

— Co zrobimy z tymi ludzmi? Bo to, ze dokonali oczywistego
cudu, wiadomo wszystkim mieszkaficom Jerozolimy i nie
mozemy temu zaprzeczy¢. Lecz zeby sie to bardziej nie
rozchodzilo wérod ludzi, zabroimy im pod grozba moéwi¢ do
kogokolwiek w to imie.

A przywolawszy ich, nakazali, aby w ogole nie méwili ani nie
nauczali w imie Jezusa. Lecz Piotr i Jan odpowiedzieli im:

— RozsadZcie, czy to sprawiedliwe w oczach Boga bardziej was
stluchaé niz Boga. My bowiem nie mozemy nie moéwi¢ o tym, co
widzieli$émy i slyszeliSmy.

A oni zagrozili im, a nie znajdujac zadnej podstawy do ich
ukarania, wypuscili ich ze wzgledu na ludzi, bo wszyscy
chwalili Boga za to, co sie stalo. Czlowiek bowiem, na ktérym
dokonat sie cud uzdrowienia, mial ponad czterdzie$ci lat.
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Powrdét do swoich

A gdy ich wypuszczono, przyszli do swoich i opowiedzieli im
wszystko, co do nich méwili naczelni kaptani i starsi. A gdy oni
to uslyszeli, jednomyslnie podniesli swoj glos do Boga i
powiedzieli:

— Panie, ty jeste$ Bogiem, ktory uczynil niebo, ziemie, morze i
wszystko, co w nich jest, ktory przez usta swego stugi Dawida
powiedziales: ,Dlaczego burza sie narody, a ludzie knuja
prozne rzeczy?” Krolowie ziemi powstali i ksigzeta zebrali sie
razem przeciw Panu i przeciw jego Chrystusowi. RzeczywiScie
bowiem Herod i Poncjusz Pilat z poganami i ludem Izraela
zebrali sie przeciwko twemu $wietemu Synowi, Jezusowi,
ktérego namasciles, aby uczynic to, co twoja reka i twoj wyrok
przedtem postanowily, ze ma sie staé. A teraz, Panie, spojrz na
ich grozby i daj twoim slugom z calg odwaga glosi¢ twoje
stowo, gdy ty wyciagniesz swoja reke, aby uzdrawiad i
dokonywacé znakéw i cudow przez imie twego $wietego Syna,
Jezusa.

A gdy oni sie modlili, zatrzeslo sie miejsce, na ktérym byli
zebrani, i wszyscy zostali napelnieni Duchem Swietym, i z
odwagg glosili stowo Boze.

Wspolnota débr

A to mnostwo wierzacych mialo jedno serce i jedng dusze. Nikt
nie nazywal swoim tego, co posiadal, ale wszystko mieli
wspolne. Apostotowie za$ z wielka moca dawali §wiadectwo o
zmartwychwstaniu Pana Jezusa i wielka laska byla nad nimi
wszystkimi. Nie bylo tez wsrod nich nikogo, kto by cierpial
niedostatek, gdyz ci, ktérzy mieli pola albo domy, sprzedawali
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je iprzynosili pienigdze za to, co posprzedawali, i kladli u stop
apostotow. Rozdzielano to kazdemu wedlug potrzeb. Takze
Jozef, nazwany przez apostolow Barnaba — co sie tlumaczy:
Syn Pocieszenia — lewita rodem z Cypru, sprzedal ziemie, ktora
posiadal, a pienigdze przyniost i polozyl u stép apostotow.

Ananiasz i Safira

A pewien czlowiek, imieniem Ananiasz, ze swoja zong Safira,
sprzedal swa posiadtosé, i za wiedza swojej zony odlozyt sobie
cze$¢ pieniedzy, a pewng cze$¢ przyniost i zlozyl u stop
apostolow. Lecz Piotr powiedzial:

— Ananiaszu, dlaczego szatan tak napehil twoje serce, aby$
oklamal Ducha Swietego i odlozy! sobie cze$é pieniedzy za
ziemie? Czy to, co miales, nie bylo twoje? A to, co otrzymale$ za
sprzedaz, czy nie pozostawalo w twojej mocy? Dlaczego
dopuscites to do swego serca? Nie oklamales ludzi, lecz Boga.
Ananiasz za$, uslyszawszy te slowa, padl niezywy. I wielki
strach ogarnat wszystkich, ktorzy to styszeli. Mlodsi wstali,
owineli go, wynieéli i pogrzebali. A po okolo trzech godzinach
weszla takze jego zona, nie wiedzac, co sie stalo. I zapytat ja
Piotr:

— Powiedz mi, czy za tyle sprzedali$cie ziemie?

A ona odpowiedziala:

— Tak, za tyle.

Wtedy Piotr powiedzial do niej:

— Dlaczego sie ze sobg zmowiliscie, aby wystawié na probe
Ducha Panskiego? Oto sa przed drzwiami ci, ktérzy pogrzebali
twego meza, i ciebie wyniosag.
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I natychmiast padla niezywa u jego stop. A gdy mlodziency
weszli, znalezli ja martwa. Wyniesli ja wiec i pogrzebali obok
meza. [ wielki strach ogarnat caly ko$cidl i wszystkich, ktorzy to
styszeli.

Znaki i uzdrowienia czynione przez apostolow

A przez rece apostolow dzialo sie wiele znakéw i cudow wérod
ludu. (I byli wszyscy jednomy$lnie w przedsionku Salomona. I
z pozostalych nikt nie $§miat sie do nich przylgczy¢, ale ludzie
bardzo ich wychwalali. Przybywalo tez Panu mnostwo
wierzacych, mezczyzn i kobiet). Tak, ze nawet na ulice
wynoszono chorych i kladziono ich na noszach i postaniach,
aby przynajmniej cien przechodzacego Piotra pad} na
niektorych z nich. Schodzilo sie tez z okolicznych miast do
Jerozolimy mnéstwo ludzi, przynoszac chorych i dreczonych
przez duchy nieczyste, a wszyscy zostali uzdrowieni.

Piotr i Jan ponownie przed Rada

Wtedy najwyzszy kaplan i wszyscy, ktorzy z nim byli, nalezacy
do stronnictwa saduceuszy, pelni zazdrosSci, powstali i
schwytali apostolow, ktorych wtracili do publicznego wiezienia.
Lecz aniol Pana w nocy otworzy! drzwi wiezienia i
wyprowadziwszy ich, powiedzial:

— IdZcie i wystapiwszy, moéwcie do ludzi w §wiatyni wszystkie
slowa tego zycia.

Kiedy to uslyszeli, weszli o $wicie do §wiatyni i nauczali.
Tymczasem najwyzszy kaplan i ci, ktérzy z nim byli, przyszli,
zwolali Rade oraz wszystkich starszych sposrod synow Izraela i
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poslali do wiezienia, aby ich przyprowadzono. Lecz gdy studzy
przyszli i nie znalezli ich w wiezieniu, wrdcili i oznajmili:

— Wprawdzie zastali$my wiezienie starannie zamkniete, a
straznikow stojacych na zewnatrz, przed drzwiami, po otwarciu
jednak nie znalezliSmy w nim nikogo.

A gdy najwyzszy kaplan i dowodca strazy §wigtynnej oraz
naczelni kaplani uslyszeli te stowa, zastanawiali sie, co z tego
bedzie. Wowczas nadszed! kto$ i oznajmil im:

— Ludzie, ktorych wtraciliscie do wiezienia, stoja w $§wigtyni i
nauczajg lud.

Wtedy dowddca strazy poszedl ze stugami i przyprowadzil ich
bez uzycia sily. Bali sie bowiem ludu, zeby ich nie
ukamienowali. Gdy ich przyprowadzili, postawili ich przed
Rada. I zapytal ich najwyzszy kaplan:

— Czy nie zakazaliSmy wam surowo, zeby$cie w tym imieniu
nie nauczali? A oto napekili$cie Jerozolime wasza nauka i
chcecie na nas Sciggnaé krew tego czlowieka.

Wtedy Piotr i apostotowie odpowiedzieli:

— Bardziej trzeba slucha¢ Boga niz ludzi. B6g naszych ojcow
wskrzesil Jezusa, ktérego wy zabili$cie, zawiesiwszy na
drzewie. Tego Bog wywyzszyt swoja prawica, aby byt wladcg i
zbawicielem, aby ludowi Izraela daé¢ pokute i przebaczenie
grzechow. A my jesteSmy jego Swiadkami w tym, a takze Duch
Swiety, ktorego Bog dat tym, ktorzy sa mu postuszni.

A oni, slyszac to, wpadli w gniew i naradzali sie nad tym, jakby
ich zabi¢. Wtedy pewien faryzeusz, imieniem Gamaliel,
nauczyciel prawa, szanowany przez wszystkich ludzi, powstal
na Radzie i nakazal, aby na chwile wyprowadzono apostotow, i
powiedzial do nich:
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— Mezowie izraelscy, zastanéwcie sie dobrze, co zamierzacie
zrobi¢ z tymi ludzmi. Niedawno bowiem wystapil Teudas,
podajac sie za nie byle kogo, do ktérego przylaczylo sie okolo
czterystu ludzi. Zabito go, a wszyscy jego zwolennicy
rozproszyli sie i §lad po nich zaginal. Po nim w dniach spisu
wystapit Judasz Galilejezyk i pociagnat za soba wielu ludzi.
Lecz i on zginal, a wszyscy jego zwolennicy rozproszyli sie.
Dlatego teraz mowie wam: Odstapcie od tych ludzi i zostawcie
ich. Jesli bowiem ten zamyst czy ta sprawa pochodzi od ludzi,
obroci sie wniwecz, ale jesli pochodzi od Boga, nie bedziecie
mogli tego zniszczy¢, aby sie czasem nie okazalo, ze walczycie z
Bogiem.

I postuchali go. A przywolawszy apostotow, ubiczowali ich i
zabronili im méwi¢ w imie Jezusa, a potem ich wypuscili. A oni
odchodezili sprzed Rady, cieszac sie, ze stali sie godni znosié¢
zniewage dla imienia Jezusa. Nie przestawali tez codziennie w
Swiatyni i po domach nauczac i glosi¢ Jezusa Chrystusa.

Wybor siedmiu diakonéw

A w tych dniach, gdy liczba uczniéw wzrastala, hellenisci
zaczeli szemraé przeciwko Zydom, ze zaniedbywano w
codziennym postugiwaniu ich wdowy. Wtedy dwunastu,
zwolawszy cale mnéstwo uczniéow, powiedzialo:

— Nie jest rzecza stuszng, zeby$my porzucili stowo Boze, a
obstugiwali stoly. Upatrzcie wiec, bracia, spos$rod siebie
siedmiu mezczyzn, majacych dobre §wiadectwo, pelnych
Ducha Swietego i madrosci, ktérym zlecimy te sprawe. My za$
oddamy sie modlitwie i postudze stowa.
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I spodobalo sie to calej gromadzie zebranych. Wybrali wiec
Szczepana, meza pelnego wiary i Ducha Swietego, Filipa,
Prochora, Nikanora, Tymona, Parmenasa i Mikolaja, prozelite
z Antiochii. Przedstawili ich apostolom, ktorzy modlac sie,
potlozyli na nich rece. I rozszerzalo sie stowo Boze, i liczba
uczniéw w Jerozolimie bardzo sie pomnazala, takze bardzo
wielu kaptanow stawalo sie postusznych wierze.

Oskarzenie Szczepana

A Szczepan, pelen wiary i mocy, czynil cuda i wielkie znaki
wsrod ludzi. Wtedy niektorzy z synagogi zwanej synagoga
Libertynéw i Cyrenejczykow, i Aleksandryjezykow oraz tych,
ktorzy pochodzili z Cylicji i Azji, wystapili do rozprawy ze
Szczepanem. Lecz nie mogli sprosta¢ madrosci i duchowi, z
ktorym mowil. Podstawili wiec ludzi, ktorzy zeznali:

— SlyszeliSmy, jak m6wil bluZnierstwa przeciwko Mojzeszowi i
przeciwko Bogu.

I tak podburzyli lud, starszych i uczonych w Pismie, a gdy
przybiegli do niego, porwali go i przyprowadzili do Rady. I
podstawili falszywych $wiadkow, ktorzy zeznali:

— Ten czlowiek nie przestaje mowi¢ bluznierstw przeciwko
temu $wietemu miejscu i przeciwko prawu. SlyszeliSmy
bowiem, jak mowil, Ze ten Jezus z Nazaretu zburzy to miejsce i
zmieni zwyczaje, ktore nam przekazal Mojzesz.

A wszyscy, ktorzy zasiadali w Radzie, przygladali mu sie
uwaznie i zobaczyli, ze jego twarz jest jak oblicze aniola.

Mowa Szczepana

Wtedy najwyzszy kaplan zapytat:
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— Czy tak sie sprawy maja?

A on odpowiedziat:

— Mezowie bracia i ojcowie, stuchajcie! Bog chwaly ukazal sie
naszemu ojcu Abrahamowi, gdy byl w Mezopotamii, zanim
zamieszkal w Charanie. I powiedzial do niego: ,,Opus¢ swoja
ziemie i swoja rodzine i idZ do ziemi, ktdra ci wskaze”. Wtedy
wyszed! z ziemi chaldejskiej i zamieszkal w Charanie. A
stamtad, gdy umarl jego ojciec, B6g przeniost go do tej ziemi, w
ktorej wy teraz mieszkacie. I nie dal mu w niej dziedzictwa
nawet na stope jego nogi. Obiecal tylko, ze da ja w posiadanie
jemu i jego potomstwu po nim, gdy jeszcze nie miat dziecka. I
tak mu Bog powiedziat: ,,Twoje potomstwo bedzie przebywac¢ w
obcej ziemi, wezma je w niewole i beda je uciska¢ przez
czterysta lat. Lecz ten nardd, u ktorego bedzie w niewoli, ja
bede sadzil” — powiedzial Bog. ,,A potem wyjda i beda mi stuzy¢
na tym miejscu”. I zawarl z nim przymierze obrzezania. Tak to
Abraham splodzil Izaaka i obrzezal go 6smego dnia, a Izaak
Jakuba, a Jakub dwunastu patriarchow. A patriarchowie z
zazdroSci sprzedali Jozefa do Egiptu. Lecz Bog byl z nim. I
wyrwat go ze wszystkich jego utrapien, i dal mu laske i madros¢
w oczach faraona, kréla Egiptu, ktéry ustanowil go
przelozonym nad Egiptem i nad calym swoim domem. Potem
nastal glod i wielka niedola w calej ziemi egipskiej i
kananejskiej, a nasi ojcowie nie znajdowali zywnoSci. A gdy
Jakub uslyszal, ze w Egipcie jest zboze, wyslal naszych ojcow
pierwszy raz. A za drugim razem Jozef dal sie poznaé swoim
braciom i faraon dowiedziat sie o rodzie Jozefa. Potem Jozef
postal po swego ojca Jakuba i calg swoja rodzine liczaca
siedemdziesiat pie¢ dusz. Jakub przybyl do Egiptu i tam umarl
on sam i nasi ojcowie. I zostali przeniesieni do Sychem i zlozeni
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w grobie, ktory Abraham kupil za pienigdze u synéw Chamora,
ojca Sychema. A gdy zblizyl sie czas obietnicy, ktérg Bog ztozylt
Abrahamowi, lud w Egipcie rozrodzil sie i rozmnozyl, az nastal
inny krol, ktéry nie znat Jozefa. Ten, dzialajac podstepnie
wobec naszego narodu, uciskal naszych ojcow tak, ze musieli
porzucaé swoje niemowleta, zeby nie zostawaly przy zyciu. W
tym czasie urodzit sie Mojzesz, a byt mily Bogu i wychowywano
go przez trzy miesigce w domu jego ojca. A gdy go porzucono,
wziela go corka faraona i wychowala go jak syna. I wyuczono
Mojzesza calej madrosci egipskiej, i byt potezny w stowach i
czynach. A gdy mial czterdziesci lat, przyszlo mu na mysl
odwiedzi¢ swych braci, synow Izraela. A kiedy zobaczyl, ze
jednemu z nich wyrzadzano krzywde, ujal sie za nim i poms$cit
skrzywdzonego, zabijajac Egipcjanina. Sadzil bowiem, ze jego
bracia zrozumieja, ze Bdg przez jego rece daje im wybawienie.
Lecz oni nie zrozumieli. Nastepnego dnia zjawil sie wérod nich,
gdy sie ze soba bili, i probowal ich pogodzi¢, mowiac: ,,Ludzie,
jesteScie bra¢mi, dlaczego krzywdzicie jeden drugiego?” Lecz
ten, ktory krzywdzit blizniego, odepchnal go, méwiac: , Kto cie
ustanowil wodzem i sedzig nad nami? Czy chcesz mnie zabi¢,
tak jak wczoraj zabiles Egipcjanina?” Na te stowa Mojzesz
uciekt i byt cudzoziemcem w ziemi Madian, gdzie splodzil
dwoch synow. Po czterdziestu latach ukazal mu sie na pustyni
gory Synaj aniot Pana w plomieniu ognia w krzaku. Kiedy
Mojzesz to ujrzal, zdziwil sie na ten widok. A gdy podszedl, aby
sie temu przyjrze¢, rozlegl sie glos Pana: ,Ja jestem Bogiem
twoich ojcow, Bogiem Abrahama, Bogiem Izaaka i Bogiem
Jakuba”. A Mojzesz zadrzal i nie $mial sie przypatrywac. Wtedy
Pan powiedzial do niego: ,,Zdejmij z n6g obuwie, bo miejsce, na
ktorym stoisz, jest ziemia $wietq. Patrzac, widzialem utrapienie
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mego ludu, ktéry jest w Egipcie, i styszalem jego wzdychanie, i
zstapitem, zeby go wybawic. Dlatego teraz chodz, posle cie do
Egiptu”. Tego Mojzesza, ktorego sie wyparli, mowiac: ,,Ktoz cie
ustanowil wodzem i sedzig?” — tego Bog postal jako wodza i
wybawiciela przez reke aniola, ktory mu sie ukazal w krzaku.
On wyprowadzil ich, czyniac cuda i znaki w ziemi egipskiej,
nad Morzem Czerwonym i na pustyni przez czterdzie$ci lat. To
jest ten Mojzesz, ktory powiedzial synom Izraela: ,Proroka jak
ja wzbudzi wam Pan, wasz Bog, sposrod waszych braci. Jego
bedziecie stucha¢”. On to byl w zgromadzeniu na pustyni z
aniolem, ktory mowil do niego na gorze Synaj i z naszymi
ojcami. On przyjal zywe stlowa Boze, aby nam je przekazac.
Lecz nasi ojcowie nie chcieli mu by¢ postuszni, ale odepchneli
go i zwrocili swoje serca ku Egiptowi. Powiedzieli do Aarona:
~Zrob nam bogoéw, ktérzy beda szli przed nami, bo nie wiemy,
co sie stalo z tym Mojzeszem, ktéry nas wyprowadzil z ziemi
egipskiej”. I zrobili cielca w tych dniach, i zlozyli ofiare temu
bozkowi, i cieszyli sie dzielami swoich rak. Wtedy Bég odwrocil
sie od nich i oddal ich w stuzbe zastepom nieba, jak jest
napisane w ksiedze prorokow: ,,Czy mi skladali$cie zabite
zwierzeta i inne ofiary na pustyni przez czterdziesci lat, domu
Izraela? Raczej obnosili$cie namiot Molocha i gwiazde waszego
boga Remfana, wizerunki, ktore sobie zrobili$cie, zeby
oddawa¢ im cze$¢. Dlatego zaprowadze was poza Babilon”.
Nasi ojcowie mieli na pustyni Namiot Swiadectwa, jak
zarzadzil ten, ktory powiedzial Mojzeszowi, aby go uczynit
wedlug wzoru, ktory widzial. Nasi ojcowie z Jozuem wzieli go i
wniesli do posiadlosci pogan, ktorych Bog wypedzil sprzed
oblicza naszych ojcéw, az do dni Dawida, ktory znalaz} laske
przed Bogiem i prosil, aby mog}l znalez¢ przybytek Bogu
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Jakuba. Lecz Salomon zbudowal mu dom. Najwyzszy jednak
nie mieszka w §wigtyniach uczynionych reka, jak méwi prorok:
»,Niebo jest moim tronem, a ziemia podn6zkiem moich stop.
Jakiz dom mi zbudujecie, méwi Pan, albo gdzie jest miejsce
mego odpoczynku? Czy tego wszystkiego nie uczynila moja
reka?” Ludzie twardego karku, nieobrzezanego serca i uszu!
Wy zawsze sprzeciwiacie sie Duchowi Swietemu. Jak wasi
ojcowie, tak i wy! Ktorego z prorokow nie przesladowali wasi
ojcowie? Pozabijali tez tych, ktérzy przepowiadali przyjscie
Sprawiedliwego, ktorego wy staliécie sie teraz zdrajcami i
mordercami. Wy, ktorzy otrzymali$cie prawo przez
rozporzadzenie aniolow, lecz nie przestrzegali$cie go.

Ukamienowanie Szczepana

Gdy to uslyszeli, wpadli w gniew i zgrzytali na niego zebami. A
on, pelen Ducha Swietego, patrzyl uwaznie w niebo i ujrzal
chwale Boga i Jezusa stojacego po prawicy Boga. I powiedzial:
— Oto widze niebiosa otwarte i Syna Czlowieczego stojacego po
prawicy Boga.

A oni podniesli wielki krzyk, zatkali sobie uszy i jednomyslnie
sie na niego rzucili. Wyrzucili go poza miasto i kamienowali, a
Swiadkowie zlozyli swoje szaty u stop mlodzienca zwanego
Saulem. Tak kamienowali Szczepana, modlgcego sie tymi
stowy:

— Panie Jezu, przyjmij mojego ducha.

A upadlszy na kolana, zawolal dono$nym glosem:

— Panie, nie poczytaj im tego za grzech.

A gdy to powiedzial, zasnal.
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Przesladowanie i rozproszenie chrzes$cijan

A Saul zgodzil sie na zabicie go. W tym czasie zaczelo sie
wielkie przesladowanie ko$ciola w Jerozolimie i wszyscy oprocz
apostolow rozproszyli sie po okolicach Judei i Samarii.
Szczepana za$ pogrzebali bogobojni ludzie i bardzo go
oplakiwali. Tymczasem Saul niszczyt koSciol. Wchodzil do
doméw, wywlekal mezezyzn i kobiety i wiracat ich do
wiezienia.

Filip w Samarii

A ci, ktorzy sie rozproszyli, szli wszedzie, gloszac stowo Boze.
Filip przybyl do miasta Samarii i glosil im Chrystusa. A lud
jednomyslnie przyjmowat to, co méwit Filip, gdy go styszeli i
widzieli cuda, ktére czynil. Duchy nieczyste bowiem wychodzity
z dono$nym krzykiem z wielu, ktorzy je mieli. Wielu tez
sparalizowanych i ulomnych zostalo uzdrowionych. I wielka
rado$¢ zapanowala w tym mieScie.

Szymon czarnoksieznik

A pewien czlowiek o imieniu Szymon, ktéry wcze$niej w tym
miescie zajmowal sie czarami, mamit lud Samarii, twierdzac, ze
jest kim$ wielkim. Liczyli sie z nim wszyscy od najmniejszego
do najwiekszego, mowiac:

— Ten czlowiek jest ta wielka moca Boga.

A liczyli sie z nim dlatego, ze od dluzszego czasu mamil ich
swoimi czarami. A gdy uwierzyli Filipowi, ktory glosit o
krolestwie Bozym i o imieniu Jezusa Chrystusa, chrzcili sie
zarOwno mezczyzni, jak i kobiety. Uwierzyl tez sam Szymon, a
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gdy sie ochrzcil, trzymal sie Filipa i zdumiewal sie, widzac cuda
i wielkie znaki, jakie sie dziaty.

Piotr i Jan w Samarii

Kiedy apostolowie, ktorzy byli w Jerozolimie, uslyszeli, ze
Samaria przyjeta stowo Boze, wyslali do nich Piotra i Jana,
ktorzy przyszli tam i modlili sie za nich, aby otrzymali Ducha
Swietego. Na zadnego z nich bowiem jeszcze nie zstapil. Byli
tylko ochrzczeni w imie Pana Jezusa. Wtedy kladli na nich
rece, a oni otrzymywali Ducha Swietego. A gdy Szymon
zobaczyl, ze Duch Swiety byt udzielany przez nakladanie rak
apostolow, przynidst im pienigdze, moéwiac:

— Dajcie i mnie te moc, aby ten, na kogo naloze rece, otrzymat
Ducha Swietego.

I powiedzial mu Piotr:

— Niech zging z toba twoje pieniadze, bo sadziles, ze dar Bozy
mozna naby¢ za pienigdze. Nie masz w tej sprawie czesci ani
udziahu, bo twoje serce nie jest prawe przed Bogiem. Dlatego
pokutuj z tej twojej nieprawosci i pros Boga, a moze ci
przebaczy zamyst twego serca. Widze bowiem, ze jestes$
pograzony w goryczy zblci i w wiezach nieprawosci.

Wtedy Szymon odpowiedziat:

— Moédlcie sie za mnie do Pana, aby nic z tego, co
powiedzieliScie, mnie nie spotkalo.

A gdy dali $wiadectwo i opowiedzieli stowo Pana, udali sie w
droge powrotna do Jerozolimy i glosili ewangelie w wielu
wioskach samarytanskich.
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Filip i dworzanin krélowej Etiopii

Lecz aniol Pana powiedziat do Filipa:
— Wstan i idZ na poludnie, na droge, ktéra prowadzi z
Jerozolimy do Gazy. Jest to droga pustynna.
Wstal wiec i poszedl. A oto przyjechal do Jerozolimy oddac
cze$¢ Bogu Etiopczyk, eunuch, dostojnik krolowej etiopskiej
Kandaki, ktory zarzadzat jej wszystkimi skarbami, i wracal, a
siedzac na swoim wozie, czytal proroka Izajasza. A Duch
powiedzial do Filipa:
— Podejdz i przylacz sie do tego wozu.
Kiedy Filip podbiegl, uslyszal, jak tamten czyta proroka
Izajasza, i zapytal:
— Rozumiesz, co czytasz?
A on odpowiedzial:
— Jak moge rozumieg, jesli mi nikt nie wyjasni?
I zaprosil Filipa, aby wszed! i przy nim usiadl. A czytal ten
fragment Pisma: ,Jak owca na rzez byl prowadzony i jak
baranek milczacy wobec tego, ktory go strzyze, tak on nie
otworzyl swoich ust. W jego ponizeniu pozbawiono go sadu, a
kt6z wypowie jego rod? Jego zycie bowiem zostalo zabrane z
ziemi”. I zapytal eunuch Filipa:
— Prosze cie, o kim to prorok méwi? Sam o sobie czy o kim$
innym?
Wtedy Filip otworzyl swe usta i zaczynajac od tego fragmentu
Pisma, glosil mu Jezusa. A gdy jechali droga, przybyli nad jakas
wode. Wowczas eunuch powiedzial:
— Oto woda, co stoi na przeszkodzie, zebym mogt by¢
ochrzczony?
I powiedzial Filip:
— Jesli wierzysz z calego serca, mozesz.
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A on odpowiedzial:

— Wierze, ze Jezus Chrystus jest Synem Bozym.

Kazal wiec zatrzymac wdz. Obaj, Filip i eunuch, zeszli do wody
i ochrzcil go. A gdy wyszli z wody, Duch Panski porwat Filipa i
eunuch go wiecej nie widzial, ale jechal swoja droga, radujac
sie. Filip za$ znalazl sie w Azocie, a obchodzac wszystkie
miasta, glosil ewangelie, az dotarl do Cezarei.

Nawrocenie Saula

A Saul, dyszac jeszcze grozba i checig mordu wobec uczniow
Pana, poszedl do najwyzszego kaplana i prosil go o listy do
synagog w Damaszku, aby mog}, je$liby znalaz} tam
zwolennikow tej drogi, zaré6wno mezczyzn, jak i kobiety,
przyprowadzi¢ ich zwigzanych do Jerozolimy. A gdy jadac,
zblizal sie do Damaszku, nagle ol$nila go $§wiatlo$¢é z nieba.
Upadl na ziemie i ustyszal glos, ktéry mowit do niego:

— Saulu, Saulu, dlaczego mnie prze$ladujesz?

Wtedy zapytal:

— Kim jeste$, Panie?

A Pan odpowiedziak:

— Ja jestem Jezus, ktorego ty przesladujesz. Trudno ci
wierzgac przeciw oScieniowi.

A Saul, drzac i bojac sie, powiedziak:

— Panie, co chcesz, abym zrobil?

A Pan do niego:

— Wstan i idz do miasta, a tam ci powiedza, co masz robic.
A mezczyzni, ktorzy byli z nim w drodze, staneli oniemiali.
Slyszeli bowiem glos, lecz nikogo nie widzieli. I podnidst sie
Saul z ziemi, a gdy otworzyt oczy, nikogo nie mogl widzie¢.

23



Wtedy wzieli go za reke i zaprowadzili do Damaszku. Trzy dni
nic nie widzial i nie jad} ani nie pil.

Saul w Damaszku

A w Damaszku byl pewien uczen, imieniem Ananiasz. I
powiedzial do niego Pan w widzeniu:

— Ananiaszu!

A on odpowiedzial:

— Oto ja, Panie.

A Pan powiedzial do niego:

— Wstan i idZ na ulice, ktérag nazywaja Prosta, i zapytaj w
domu Judy o Saula z Tarsu, oto bowiem sie modli. I ujrzal w
widzeniu czlowieka imieniem Ananiasz, wchodzacego i
kladacego na nim reke, aby odzyskal wzrok.

Ananiasz za$ odpowiedzial:

— Panie, slyszalem od wielu, ile zlego wyrzadzil ten czlowiek
twoim $wietym w Jerozolimie. Tutaj takze ma wladze od
najwyzszych kaplanow uwiezi¢ wszystkich, ktorzy wzywaja
twego imienia.

Lecz Pan powiedzial do niego:

— 1dz, bo on jest moim wybranym naczyniem, aby zanie$¢
moje imie do pogan, kroléw i synow Izraela. Ja bowiem pokaze
mu, jak wiele musi wycierpie¢ dla mego imienia.

Wtedy Ananiasz poszed}, wszedl do domu, polozyl na nim rece
i powiedzial:

— Saulu, bracie, Pan mnie postal — Jezus, ktory ci sie ukazal w
drodze, ktora jechales — zeby$ odzyskal wzrok i zostal
napelniony Duchem Swietym.
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I natychmiast spadly z jego oczu jakby tuski, i zaraz przejrzal,
wstal i zostal ochrzczony. A gdy zjadl, odzyskat sily. I Saul
przebywal przez kilka dni z uczniami, ktérzy byli w Damaszku.
I zaraz w synagogach zaczal glosi¢ Chrystusa, ze on jest Synem
Bozym. A wszyscy, ktorzy go shuchali, ze zdziwieniem pytali:

— Czy to nie jest ten, ktory w Jerozolimie tepil tych, ktorzy
wzywali tego imienia, i przybyl tu po to, aby ich zwigzac i
zaprowadzi¢ do naczelnych kaplanéw?

A Saul coraz bardziej sie wzmacnial i wprawial w zaklopotanie
Zydow, ktérzy mieszkali w Damaszku, dowodzac, Ze ten jest
Chrystusem. A po uplywie wielu dni Zydzi postanowili go zabi¢.
Saul jednak dowiedzial sie o ich zasadzce. A strzegli bram we
dnie i w nocy, aby go zabi¢. Lecz uczniowie zabrali go w nocy i
spuscili w koszu po sznurze przez mur.

Saul w Jerozolimie i Tarsie

A gdy Saul przybyt do Jerozolimy, usilowal przylaczy¢ sie do
uczniow, ale wszyscy sie go bali, nie wierzac, ze jest uczniem.
Lecz Barnaba przyjal go, zaprowadzit do apostolow i
opowiedzial im, jak on w drodze ujrzal Pana, ktory méwit do
niego, i jak w Damaszku z odwaga glosil w imieniu Jezusa. I
przebywat z nimi w Jerozolimie. Z odwaga tez méwil w imieniu
Pana Jezusa i rozprawiat z hellenistami, a oni usilowali go
zabi¢. Bracia jednak dowiedzieli sie o tym, wyprawili go do
Cezarei i odeslali do Tarsu. A tak koScioly w calej Judei, Galilei
i Samarii cieszyly sie pokojem, budujac sie i zyjac w bojazni
Panskiej, i rozrastaly sie przez pocieche Ducha Swietego.
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Piotr uzdrawia Eneasza

I stalo sie, gdy Piotr odwiedzal wszystkich, ze przyszedt tez do
Swietych, ktorzy mieszkali w Liddzie. Spotkal tam pewnego
czlowieka imieniem Eneasz, ktory byt sparalizowany i od o§miu
lat lezat w 16zku. I powiedzial mu Piotr:

— Eneaszu, Jezus Chrystus cie uzdrawia. Wstan i zaSciel swoje
tozko.

I natychmiast wstal. A wszyscy mieszkancy Liddy i Saronu
widzieli go i nawrocili sie do Pana.

Wskrzeszenie Tabity

Mieszkala tez w Jafie pewna uczennica o imieniu Tabita, co
znaczy Dorkas. Jej zycie wypelnione byto dobrymi uczynkami i
udzielaniem jalmuzny. I stalo sie w tych dniach, ze
zachorowala i umarta. Obmyto ja i polozono w sali na pietrze.
A poniewaz Lidda lezy blisko Jafy, gdy uczniowie uslyszeli, ze
jest tam Piotr, postali do niego dwoch ludzi, proszac, aby nie
zwlekal z przyj$ciem do nich. Wtedy Piotr wstal i poszed} z
nimi, a gdy przyszedl, wprowadzili go do sali na pietrze.
Obstapily go wszystkie wdowy, ptaczac i pokazujac tuniki i
plaszcze, ktore Dorkas im robila, gdy byla z nimi. A Piotr
wygonil wszystkich, kleknal i modlil sie. Potem zwrocil sie do
zmarlej i powiedzial:

— Tabito, wstan!

A ona otworzyla oczy i zobaczywszy Piotra, usiadla. On podal
jej reke i podniost ja, a zawolawszy Swietych i wdowy, pokazal
ja zywa. I roznioslo sie to po calej Jafie, i wielu uwierzylo w
Pana. Piotr za$ zostal przez wiele dni w Jafie u niejakiego
Szymona, garbarza.
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Piotr 1 Korneliusz

A w Cezarei byl pewien czlowiek imieniem Korneliusz, setnik z
oddzialu zwanego Italskim, pobozny i bojacy sie Boga wraz z
calym swoim domem. Dawal on wielkie jalmuzny ludowi i
zawsze modlil sie do Boga. Okolo dziewiatej godziny dnia ujrzal
wyraznie w widzeniu aniola Boga, ktory przyszedl do niego i
powiedzial:

— Korneliuszu!

A on uwaznie patrzyl na niego i bedac przestraszonym, zapytat:
— Co, Panie?

I odpowiedzial mu:

— Twoje modlitwy i jalmuzny dotarly przed oblicze Boga jako
przypomnienie. Dlatego teraz poslij mezczyzn do Jafy i
sprowadz Szymona, zwanego Piotrem. Zatrzymal sie on u
pewnego Szymona, garbarza, ktéry ma dom nad morzem. On ci
powie, co masz robic.

A gdy aniol, ktéry mowil z Korneliuszem, odszedl, ten zawotal
dwoch swoich stug i poboznego zolnierza sposrod tych, ktorzy
stale mu postugiwali, i opowiedziawszy im wszystko, postat ich
do Jafy. A nazajutrz, gdy byli w drodze i zblizali sie do miasta,
okolo godziny szostej Piotr wszedl na dach, aby sie modli¢. A
bedac glodnym, chciat co$ zjes¢. Gdy zas przygotowywano mu
posilek, wpadl w zachwycenie. Zobaczyt otwarte niebo i
zstepujacy na niego jakis przedmiot, podobny do wielkiego
plotna, zwiazany ze sobg czterema konicami i spuszczany ku
ziemi. Byly w nim wszelkie czworonozne zwierzeta ziemskie,
bestie, gady i ptaki nieba. I odezwat sie do niego glos:

— Wstan, Piotrze, zabijaj i jedz.

A Piotr odpowiedzial:
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— Zadna miara, Panie, bo nigdy nie jadlem niczego pospolitego
lub nieczystego.

Wtedy znowu, po raz drugi dobiegt go glos:

— Tego, co Bog oczyscil, ty nie uwazaj za nieczyste.

I stalo sie tak trzy razy. Wowczas ten przedmiot zostat z
powrotem wziety do nieba. A gdy Piotr zastanawial sie, co ma
oznacza¢ widzenie, ktére mial, oto mezczyzni wyslani przez
Korneliusza, dopytawszy sie o dom Szymona, staneli przed
brama i zawolali, pytajac, czy tam przebywa Szymon, zwany
Piotrem. A gdy Piotr rozmyslal o tym widzeniu, powiedzial do
niego Duch:

— Szukaja cie trzej mezczyzni. Dlatego wstan, zejdz i idZ z nimi
bez wahania, bo ja ich postalem.

Wtedy Piotr zszedl do mezezyzn, ktorzy zostali do niego postani
przez Korneliusza, i powiedziat:

— Ja jestem tym, ktérego szukacie. Z jakiego powodu
przyszliScie?

A oni odpowiedzieli:

— Setnik Korneliusz, czlowiek sprawiedliwy i bojacy sie Boga,
majacy dobre Swiadectwo od calego narodu zydowskiego, w
widzeniu otrzymal przez Swietego aniola polecenie, aby cie
wezwal do swego domu i wystuchal twoich stow.

Wtedy zawolal ich do domu i udzielil goSciny. A nastepnego
dnia Piotr wyruszyl z nimi i niektorzy bracia z Jafy towarzyszyli
mu. A nazajutrz weszli do Cezarei. Korneliusz za$ czekal na
nich, zwolawszy swoich krewnych i bliskich przyjaciol. A gdy
Piotr wchodzil, Korneliusz wyszedl mu naprzeciw, padl mu do
nog i oddal mu poklon. Lecz Piotr podniost go, mowiac:

— Wstan, ja tez jestem czlowiekiem.
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A rozmawiajac z nim, wszed} i zastal wielu zebranych. I
powiedzial do nich:

— Wiecie, ze nie wolno Zydowi przestawa¢ z cudzoziemcem
albo przychodzi¢ do niego. Lecz Bég mi pokazal, zebym
zadnego czlowieka nie nazywat pospolitym lub nieczystym.
Dlatego tez, bedac wezwany, przyszedlem bez sprzeciwu.
Pytam wiec: Dlaczego mnie wezwali$cie?

A Korneliusz odpowiedzial:

— Cztery dni temu poScilem az do tej godziny, a gdy o godzinie
dziewigtej modlilem sie w swoim domu, stanal przede mna
pewien maz w jasnej szacie i powiedzial: ,Korneliuszu, twoja
modlitwa zostala wyshuchana, a twoje jalmuzny dotarly przed
oblicze Boga jako przypomnienie. Dlatego poslij do Jafy i
wezwij Szymona, zwanego Piotrem. Zatrzymat sie on w domu
Szymona, garbarza, nad morzem. Gdy przyjdzie, bedzie z toba
mowic”. Natychmiast wiec postalem po ciebie, a ty dobrze
zrobiles, ze przyszedles. A teraz jesteSmy tu wszyscy obecni
przed Bogiem, aby shuchaé wszystkiego, co ci Bé6g nakazal.

Kazanie Piotra

Wtedy Piotr otworzyl usta i powiedzial:

— Prawdziwie dostrzegam, ze B6g nie ma wzgledu na osoby,
ale w kazdym narodzie mily jest mu ten, kto sie go boi i czyni
to, co sprawiedliwe. A jesli chodzi o stowo, ktore postal synom
Izraela, zwiastujac pokoj przez Jezusa Chrystusa, ktory jest
Panem wszystkich, wy wiecie, co sie dzialo w calej Judei,
poczawszy od Galilei, po chrzcie, ktory glosit Jan, jak Bog
namascil Duchem Swietym i moca Jezusa z Nazaretu, ktory
chodzil, czynigc dobrze i uzdrawiajac wszystkich opanowanych
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przez diabla, bo Bég byl z nim. A my jesteSmy $wiadkami tego
wszystkiego, co czynil w ziemi judzkiej i w Jerozolimie. Jego to
zabili, zawiesiwszy na drzewie. Jego tez wskrzesil Bog trzeciego
dnia i sprawil, zeby sie objawil, nie calemu ludowi, ale
Swiadkom przedtem wybranym przez Boga, nam, ktérzy z nim
jedliSmy i piliémy po jego zmartwychwstaniu. Nakazal nam tez
glosi¢ ludowi i $wiadczy¢, ze on jest ustanowionym przez Boga
sedzig zywych i umarlych. Temu wszyscy prorocy wydaja
Swiadectwo, ze przez jego imie kazdy, kto w niego wierzy,
otrzyma przebaczenie grzechow.

Poganie otrzymuja dar Ducha Swietego i chrzest

A gdy jeszcze Piotr méwil te stowa, Duch Swiety zstapil na
wszystkich shuchajacych tej mowy. I zdziwili sie ci wierzacy
pochodzacy z obrzezania, ktérzy przyszli z Piotrem, ze dar
Ducha Swietego zostal wylany takze na pogan. Slyszeli ich
bowiem mowiacych jezykami i wielbigcych Boga. Wtedy Piotr
sie odezwal:

— Czy kto$ moze odmowié¢ wody, zeby byli ochrzezeni ci, ktorzy
otrzymali Ducha Swietego jak i my?

I nakazal ochrzci¢ ich w imie Pana. I prosili go, aby u nich
zostat kilka dni.

Piotr usprawiedliwia sie przed judaistami

Apostolowie i bracia, ktorzy byli w Judei, uslyszeli, ze rowniez
poganie przyjeli stowo Boze. A gdy Piotr przybyl do Jerozolimy,
spierali sie z nim ci, kt6rzy pochodzili z obrzezania, méwiac:

— Wszedles$ do ludzi nieobrzezanych i jadle$ z nimi.

Wtedy Piotr zaczal po kolei im wyja$niaé:
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— Bedac w mieécie Jafie, modlilem sie i w zachwyceniu mialem
widzenie — jaki$ przedmiot zstepujacy, jakby wielkie ptotno, za
cztery rogi uwigzane i spuszczone z nieba, i dotarto az do mnie.
Whpatrzywszy sie w nie uwaznie, przyjrzalem sie i zobaczylem
czworonozne zwierzeta ziemskie, bestie, gady i ptaki nieba. I
uslyszalem glos moéwigcy do mnie: ,Wstan, Piotrze, zabijaj i
jedz”. I odpowiedzialem: ,Zadng miarg, Panie, bo nigdy
niczego pospolitego lub nieczystego nie wziglem do ust”. Wtedy
glos z nieba odezwal sie po raz drugi: ,,Tego, co Bog oczyscil,
nie uwazaj za nieczyste”. A to sie stalo trzy razy, po czym to
wszystko zostalo wciggniete z powrotem do nieba. I zaraz trzej
mezczyzni postani do mnie z Cezarei staneli przed domem, w
ktoérym bylem. I powiedzial mi Duch, abym z nimi poszedt bez
wahania. Szlo tez ze mn3 tych szeSciu braci i weszliSmy do
domu tego czlowieka. On nam opowiedzial, jak ujrzal w swoim
domu aniola, ktory stanal i powiedziat do niego: ,,Poélij ludzi
do Jafy i przywolaj Szymona, zwanego Piotrem. On ci powie
stlowa, przez ktore bedziesz zbawiony, ty i caly twdj dom”. A
gdy zaczalem mowié, zstapil na nich Duch Swiety, tak jak na
nas na poczatku. I przypomnialem slowo Pana, gdy powiedzial:
sJan chrzcit woda, ale wy bedziecie ochrzczeni Duchem
Swietym”. Jesli wiec Bég dat im ten sam dar co nam, ktorzy
uwierzyliSmy w Pana Jezusa Chrystusa, kim ja jestem, abym
moglt zabroni¢ Bogu?

A uslyszawszy to, uspokoili sie i chwalili Boga, méwiac:

— A wiec i poganom dal Bég pokute ku zyciu.
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Zbor poganochrzescijanski w Antiochii

Lecz ci, ktérych rozproszylo przesladowanie, jakie wybuchto z
powodu Szczepana, dotarli az do Fenicji, na Cyprido
Antiochii, nie gloszac slowa Bozego nikomu, tylko Zydom. A
niektérzy z nich, mezczyzni z Cypru i Cyreny, gdy przybyli do
Antiochii, méwili do hellenistow, gloszac Pana Jezusa. I byla z
nimi reka Pana, a wielka ich liczba uwierzyta i nawrdcila sie do
Pana. I wie$¢ o nich dotarla do koS$ciola, ktory byl w
Jerozolimie. I postano Barnabe az do Antiochii. Gdy tam
przybyt i ujrzal laske Boga, uradowal sie i zachecal wszystkich,
aby zgodnie z postanowieniem serca trwali przy Panu. Byl to
bowiem maz dobry, pelen Ducha Swietego i wiary. I przybylo
Panu mnoéstwo ludzi. Potem Barnaba udat sie do Tarsu, aby
szuka¢ Saula. A gdy go znalazl, przyprowadzil go do Antiochii.
Przez caly rok zbierali sie z tym koSciolem i nauczali wielu
ludzi. W Antiochii tez po raz pierwszy uczniéw nazwano
chrzescijanami.

Misja Barnaby i Saula w Jerozolimie

A w tych dniach przybyli z Jerozolimy do Antiochii prorocy. I
jeden z nich, imieniem Agabos, powstal i oznajmil przez
Ducha, ze w calej ziemi nastanie wielki gtod. Nastal on za
cesarza Klaudiusza. Wtedy uczniowie, kazdy z nich wedlug
swoich mozliwo$ci, postanowili postaé pomoc do braci, ktérzy
mieszkali w Judei. Tak tez zrobili, posylajac ja starszym przez
rece Barnaby i Saula.
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Herod przes$laduje chrzescijan, Piotr ucieka z
wiezienia

W tym czasie krdl Herod zaczat gnebi¢ niektorych czlonkow
kosciola. I zabil mieczem Jakuba, brata Jana. Widzac, ze to
podobalo sie Zydom, postanowil schwyta¢ takze Piotra. A byly
to dni Prza$nikow. Kiedy go schwytal, wtracil go do wiezienia i
oddal pod straz szesnastu zolmierzom, zamierzajac po Swiecie
Paschy wyda¢ go ludowi. Strzezono wiec Piotra w wiezieniu, a
ko$ciol nieustannie modlit sie za niego do Boga. A tej nocy,
kiedy Herod miat go wydac, Piotr spal miedzy dwoma
zolierzami, zwigzany dwoma lancuchami, a przed drzwiami
straznicy strzegli wiezienia. Wtedy zjawil sie aniol Panaiw
wiezieniu zaja$nialo §wiatlo. Tracil Piotra w bok i obudzit go,
mowiac:

— Wstan szybko.

I opadly lancuchy z jego rak. I powiedziat do niego aniot:

— Przepasz sie i wloz sandaly.

Tak tez zrobil. I powiedzial mu:

— Narzu¢ plaszcz i chodz za mng.

Piotr wiec wyszed! i udatl sie za nim, a nie wiedzial, ze to, co sie
dzialo za sprawa aniola, dzialo sie naprawde, lecz sadzil, ze to
widzenie. A gdy mineli pierwsza i druga straz, doszli do
zelaznej bramy, ktéra prowadzi do miasta, a ta sama sie przed
nimi otworzyla. Kiedy wyszli i przeszli jedng ulice, natychmiast
aniol odstapil od niego. Kiedy Piotr doszed! do siebie,
powiedzial:

— Teraz wiem na pewno, ze Pan poslal swego aniola i wyrwal
mnie z reki Heroda i z tego wszystkiego, czego oczekiwal lud
zydowski.
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Gdy to sobie uswiadomil, przyszedl do domu Marii, matki
Jana, ktérego nazywano Markiem, gdzie wielu zebralo sie na
modlitwie. I zapukal Piotr do drzwi w bramie, i wyszla
dziewczyna imieniem Rode, aby nastuchiwaé. Gdy poznala glos
Piotra, z radoS$ci nie otworzyla bramy, lecz pobiegla i oznajmila,
ze Piotr stoi przed bramg. A oni powiedzieli do niej:

— Oszalala$!

Jednak ona twierdzila, ze tak jest istotnie. Odpowiedzieli:

— To jego aniol.

Piotr za$ nie przestal pukaé. A gdy otworzyli, zobaczyli go i
zdumieli sie. A dawszy im reka znak, aby zamilkli, opowiedzial
im, jak Pan wyprowadzil go z wiezienia, i powiedzial:

— Powiadomcie o tym Jakuba i braci.

Potem wyszed! i udal sie w inne miejsce. A gdy nastal dzien,
powstalo niemate poruszenie wsrod zolierzy z powodu tego,
co sie stalo z Piotrem. Herod za$ poszukiwatl go, a gdy go nie
znalazl, przestuchal straznikow i kazal ich straci¢. Potem
wyjechal z Judei do Cezarei i tam mieszkal.

Smier¢ Heroda

A Herod byt bardzo zagniewany na mieszkancéw Tyru i
Sydonu. Lecz oni jednomySlnie przyszli do niego, zjednali sobie
Blasta, podkomorzego krolewskiego, i prosili o pokdj, poniewaz
ich kraj zaopatrywal sie w zywno$¢ z ziem krolewskich. W
wyznaczonym dniu Herod ubrany w szaty krolewskie zasiad}
na tronie i wyglosil do nich mowe. A lud wolat:

— Glos Boga, a nie czlowieka!

W tej chwili uderzyt go aniol Pana, dlatego ze nie oddal chwaly
Bogu, i wyzional ducha, stoczony przez robactwo. A stowo
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Panskie rozrastalo sie i rozmnazalo. Barnaba za$ i Saul po
wykonaniu postugi wrocili z Jerozolimy, zabierajac ze soba
Jana, ktérego nazywano Markiem.

Zbor w Antiochii

A w ko$ciele w Antiochii byli pewni prorocy i nauczyciele:
Barnaba, Szymon, zwany Nigrem, Lucjusz Cyrenejczyk i
Manaen, ktéry wychowywal sie z tetrarcha Herodem, i Saul. A
gdy jawnie pehili stuzbe Panu i poscili, powiedzial im Duch
Swiety:

— Odlagczcie mi Barnabe i Saula do dziela, do ktorego ich
powolalem.

Wtedy po poscie i modlitwie nalozyli na nich rece i wyprawili
ich.

Barnaba i Saul na Cyprze

A oni, postani przez Ducha Swietego, przybyli do Seleucji, a
stamtad odplyneli na Cypr. Gdy dotarli do Salaminy, glosili
stowo Boze w synagogach zydowskich. Mieli tez ze soba Jana
do pomocy. A kiedy przeszli wyspe az do Pafos, spotkali tam
pewnego czarownika, falszywego proroka, Zyda imieniem Bar-
Jezus, ktory nalezal do otoczenia prokonsula Sergiusza Pawla,
czlowieka roztropnego. On to, wezwawszy Barnabe i Saula,
pragnal stucha¢ stowa Bozego. Lecz sprzeciwil sie im Elimas,
czarownik — tak bowiem tlumaczy sie jego imie — usilujac
odwies$¢ prokonsula od wiary. Wtedy Saul, zwany tez Pawlem,
napelniony Duchem Swietym, spojrzal na niego uwaznie i
powiedzial:
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— O, synu diabla, pelny wszelkiego podstepu i przewrotnosci,
nieprzyjacielu wszelkiej sprawiedliwo$ci! Czy nie przestaniesz
wykrzywiaé prostych drog Pana? Oto teraz reka Pana na tobie:
oslepniesz i nie bedziesz widzial slonica przez pewien czas.

I natychmiast ogarnely go mrok i ciemno$¢, i chodzac wkolo,
szukal kogos, kto by go poprowadzit za reke. Wtedy prokonsul,
widzac, co sie stalo, uwierzyl, zdumiewajac sie nauka Pana.

W Antiochii Pizydyjskiej Pawel przemawia do Zydéw

A Pawel i jego towarzysze opuscili Pafos i przybyli do Perge w
Pamfilii. Jan za$ odlaczyl sie od nich i wrocil do Jerozolimy. A
oni opuscili Perge, dotarli do Antiochii Pizydyjskiej, a w dzien
szabatu weszli do synagogi i usiedli. Po odczytaniu Prawa i
Prorokow przelozeni synagogi postali do nich z prosba:

— Mezowie bracia, je$li macie jakie$ stowo zachety dla ludu, to
mowcie.

Wtedy Pawel wstal, dat im reka znak i powiedzial:

— Mezowie Izraelici i wy, ktorzy boicie sie Boga, stuchajcie.
Bog tego ludu izraelskiego wybral naszych ojcow i wywyzszyt
lud, gdy byl na obczyznie w ziemi egipskiej i wyprowadzil go z
niej wyciggnietym ramieniem. Przez okolo czterdziesci lat
znosil ich obyczaje na pustyni. A gdy wytepil siedem narodow
w ziemi Kanaan, rozdzielil przez losowanie miedzy nich ich
ziemie. A potem przez okolo czterysta piecdziesiat lat dawal im
sedziow, az do proroka Samuela. P6zniej prosili o krdla. I na
czterdzie$ci lat dal im Bog Saula, syna Kisza, meza z pokolenia
Beniamina. A kiedy go odrzucil, wzbudzit im na kroéla Dawida,
o ktorym dal §wiadectwo w stowach: ,Znalazlem Dawida, syna
Jessego, meza wedlug mego serca, ktory wypelni cala moja
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wole”. Z jego potomstwa, zgodnie z obietnicg, Bég wzbudzil
Izraelowi Zbawiciela, Jezusa. Przed jego przyjSciem Jan glosit
chrzest pokuty calemu ludowi Izraela. A gdy Jan dopekiat
swego biegu, powiedzial: ,,Za kogo mnie uwazacie? Nie jestem
nim. Ale idzie za mna ten, ktéremu nie jestem godny rozwigzac
obuwia na nogach”. Mezowie bracia, synowie rodu Abrahama i
ci z was, ktorzy boja sie Boga, do was zostalo poslane stowo o
tym zbawieniu. Mieszkancy Jerozolimy bowiem i ich
przelozeni, nie znajac tego Jezusa ani gloséw prorokow, ktore
sg czytane w kazdy szabat, wypekili je, osadzajac go. Chociaz
nie znalezli w nim zadnego powodu, zeby skazaé¢ go na $mier¢,
prosili Pilata, aby go stracil. A gdy wykonali wszystko, co bylo o
nim napisane, zdjeli go z drzewa i zlozyli w grobie. Lecz Bog
wskrzesit go z martwych. A on przez wiele dni byl widziany
przez tych, ktérzy razem z nim przyszli z Galilei do Jerozolimy,
a teraz sa jego $wiadkami przed ludem. I my glosimy wam
dobra nowine o obietnicy zlozonej ojcom, ze Bdg wypehit ja
wobec nas, ich dzieci, wskrzeszajac Jezusa, jak tez jest
napisane w psalmie drugim: , Ty jeste§ moim Synem, ja ciebie
dzi$ zrodzilem”. A to, ze go wskrzesil z martwych, aby juz nigdy
nie ulegl zniszczeniu, tak wyrazil: ,Dam wam wierne
dobrodziejstwa Dawida”. Dlatego w innym miejscu méwi: ,Nie
dasz twemu Swietemu dozna¢ zniszczenia”. Dawid bowiem za
swego pokolenia stuzyl woli Boga, zasnat i zostal przylaczony
do swoich ojcow, i doznal zniszczenia. Lecz ten, ktorego Bog
wskrzesil, nie doznat zniszczenia. Niech wiec bedzie wam
wiadomo, mezowie bracia, ze przez niego zwiastuje sie wam
przebaczenie grzechow, i przez niego kazdy, kto uwierzy, jest
usprawiedliwiony we wszystkim, w czym nie mogliscie by¢
usprawiedliwieni przez Prawo Mojzesza. Uwazajcie wiec, aby
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nie spotkalo was to, co zostalo powiedziane u Prorokow:
sPatrzcie, szydercy, dziwcie sie i przepadnijcie, bo ja za
waszych dni dokonuje dziela, w ktore nie uwierzycie, choc¢by
wam kto$ o nim opowiedzial”.

A kiedy wychodzili z synagogi zydowskiej, poganie prosili ich,
aby rowniez w nastepny szabat glosili im te same slowa. Kiedy
zgromadzenie sie rozeszlo, wielu Zydéw i poboznych
prozelitow poszlo za Pawlem i Barnaba, ktorzy w rozmowie
radzili im, aby trwali w lasce Boga.

Pawel i Barnaba zwracaja sie do pogan

A w nastepny szabat niemal cale miasto zebralo sie, aby
stuchaé stowa Bozego. Kiedy Zydzi zobaczyli thumy, pelni
zazdroS$ci sprzeciwiali sie stowom Pawla, wystepujac przeciwko
nim i bluznigc. A Pawel i Barnaba powiedzieli odwaznie:

— Wam najpierw mialo by¢ zwiastowane stowo Boze. Skoro
jednak je odrzucacie i uwazacie sie za niegodnych zycia
wiecznego, zwracamy sie do pogan. Tak bowiem nakazal nam
Pan: ,Ustanowilem cie $wiatlo$cig dla pogan, abys$ byl
zbawieniem az po krance ziemi”.

Kiedy poganie to uslyszeli, radowali sie i wielbili stowo
Panskie, a uwierzyli wszyscy, ktorzy byli przeznaczeni do zycia
wiecznego. I stowo Paniskie rozchodzilo sie po calej krainie. A
Zydzi podburzali pobozne i powazane kobiety oraz znaczacych
obywateli miasta, wzniecili prze§ladowanie Pawla i Barnaby i
wypedzili ich ze swoich granic. A oni, strzagsnagwszy na nich pyl
ze swoich nog, przyszli do Ikonium. Uczniowie za$ byli pelni
radoéci i Ducha Swietego.
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Pawel i Barnaba w Ikonium

W Ikonium réwniez weszli do synagogi zydowskiej i mowili
tak, ze uwierzyla wielka liczba Zydow i Grekéw. Lecz Zydzi,
ktorzy nie uwierzyli, podburzyli i rozjatrzyli serca pogan
przeciwko braciom. I byli tam przez dlugi czas, odwaznie
mowigc w Panu, ktory dawal §wiadectwo stowu swojej taski,
sprawiajac, ze przez ich rece dokonywaly sie znaki i cuda. I
mieszkancy miasta podzielili sie: jedni byli z Zydami, a drudzy
z apostotami. Kiedy jednak wszczal sie rozruch zar6wno wsrod
pogan, jak i Zydéw wraz z przelozonymi, i chcieli ich
zniewazy¢, i ukamienowac¢, dowiedzieli sie o tym i uciekli do
miast Likaonii: do Listry i Derbe oraz w ich okolice, i tam
glosili ewangelie.

Uzdrowienie w Listrze

A w Listrze byl pewien czlowiek o bezwladnych nogach,
chromy juz w lonie swojej matki i nigdy nie chodzil. Stuchatl on
przemawiajacego Pawla, ktory przygladajac mu sie uwaznie i
widzac, ze ma wiare, aby zosta¢ uzdrowionym, powiedziat
dono$nym glosem:

— Stan prosto na nogach!

A on zerwal sie i zaczal chodzié. A ludzie, widzac, co uczynil
Pawel, zaczeli wolaé po likaonsku:

— Bogowie przybrali posta¢ ludzi i zstapili do nas!

I nazwali Barnabe Jowiszem, a Pawla Merkurym, poniewaz on
byt glownym mowcea. Wtedy kaptan ze §wigtyni Jowisza, ktora
byla przed miastem, przyprowadzil do wrét woly i wience i
razem z ludem chcial zlozy¢ ofiare. Gdy uslyszeli o tym
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apostotowie Barnaba i Pawel, rozdarli swoje szaty i wpadli
miedzy thum, wolajac:

— Ludzie, co robicie? My tez jesteSmy ludzmi, podlegamy tym
samym doznaniom co wy. Glosimy wam, abyscie sie odwrocili
od tych marno$ci do Boga zywego, ktory stworzyl niebo,
ziemie, morze i wszystko, co sie w nich znajduje. Za czasow
minionych pozwalal on, aby wszystkie narody chodzily
wlasnymi drogami. Nie przestawal jednak dawa¢ o sobie
Swiadectwa, czynigc dobrze. Zsytal nam z nieba deszcz i
urodzajne lata, karmil nas i napelnial rado$ciag nasze serca.
Tymi slowami ledwie powstrzymali lud od zlozenia im ofiary.
Tymczasem z Antiochii i Ikonium nadeszli Zydzi, ktorzy
namowiwszy lud, ukamienowali Pawla i wywlekli go za miasto,
mys$lac, ze umart. Lecz gdy otoczyli go uczniowie, podnidst sie i
wrocil do miasta, a nazajutrz udal sie z Barnaba do Derbe.

Powrét do Antiochii

Kiedy glosili ewangelie temu miastu i pozyskali wielu uczniow,
wrocili do Listry, Ikonium i do Antiochii, umacniajac dusze
uczniow i zachecajac do trwania w wierze, méwili, ze przez
wiele utrapien musimy wejs$¢ do krolestwa Bozego. A gdy w
kazdym kosciele ustanowili starszych, modlac sie i poszczac,
powierzyli ich Panu, w ktorego uwierzyli. Potem przeszli przez
Pizydie i przybyli do Pamfilii. I opowiedziawszy stlowo Boze w
Perge, zeszli do Attalii. Stamtad poplyneli do Antiochii, gdzie
przedtem zostali poruczeni lasce Boga do dziela, ktore
wykonali. A gdy tam przyszli i zebrali ko$ciol, opowiedzieli, co
Bog przez nich uczynil i jak otworzyl poganom drzwi wiary. I
mieszkali tam dos¢ dlugo z uczniami.
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Nawrodcenie pogan a zakon Mojzeszowy

A niektorzy przybysze z Judei nauczali braci:

— Jedli nie zostaniecie obrzezani wedlug zwyczaju Mojzesza,
nie mozecie by¢ zbawieni.

Kiedy doszlo do niemalych sporow i zatargow miedzy nimi a
Pawlem i Barnabg, postanowili, ze Pawel i Barnaba oraz jeszcze
kilku z nich p6jda w sprawie tego sporu do apostotow i
starszych do Jerozolimy. Wyprawieni przez kosSciol, szli przez
Fenicje i Samarie, opowiadajac o nawrdceniu pogan, czym
sprawili wielka rado$¢ wszystkim braciom. A gdy przybyli do
Jerozolimy, zostali przyjeci przez kosciol, apostolow i
starszych. I opowiedzieli o wszystkim, czego Bég przez nich
dokonal. Lecz niektorzy ze stronnictwa faryzeuszy, ktorzy
uwierzyli, powstali i powiedzieli:

— Trzeba ich obrzeza¢ i nakazaé, zeby zachowywali Prawo
Mojzesza.

Sobor apostoléw w Jerozolimie

Apostolowie i starsi zebrali sie wiec, aby rozstrzygnac te
sprawe. A gdy byl wielki spoér o to, Piotr powstal i powiedzial
do nich:

— Mezowie bracia, wiecie, ze B6g juz dawno wybral mnie
spos$rod was, aby z moich ust poganie uslyszeli stowa ewangelii
i uwierzyli. A Boég, ktéry zna serca, wydal im §wiadectwo, dajac
im Ducha Swietego, tak samo jak nam. I nie uczynit zadnej
roznicy miedzy nami a nimi, oczyszczajac przez wiare ich serca.
Dlaczego wiec teraz wystawiacie Boga na probe, wkladajac na
kark ucznidéw jarzmo, ktérego ani nasi ojcowie, ani my nie
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mogliSmy udzwignac¢? Lecz wierzymy, ze przez taske Pana
Jezusa Chrystusa bedziemy zbawieni, tak samo i oni.

I cale zgromadzenie umilklo, a potem shluchali Barnaby i Pawla,
ktorzy opowiadali, jak wielkie znaki i cuda Bo6g uczynil przez
nich wérod pogan. A gdy i oni umilkli, odezwat sie Jakub:

— Mezowie bracia, postuchajcie mnie. Szymon powiedzial, jak
najpierw Bog wejrzal na pogan, aby z nich wybra¢ lud dla
swego imienia. A z tym sie zgadzaja slowa prorokéw, jak jest
napisane: ,Potem powroce i odbuduje upadly przybytek
Dawida, odbuduje jego ruiny i wzniose go, aby ludzie, ktorzy
pozostali, szukali Pana, i wszystkie narody, nad ktorymi
wzywane jest moje imie — mowi Pan, ktory to wszystko
sprawia”. Znane sa Bogu od wiekow wszystkie jego sprawy.
Dlatego uwazam, Ze nie nalezy czyni¢ trudnosci tym sposéréd
pogan, ktdrzy sie nawracaja do Boga, ale napisa¢ im, aby
wstrzymywali sie od splugawienia bozkow, od nierzadu, od
tego, co uduszone, i od krwi. Mojzesz bowiem od dawien
dawna ma w kazdym mieécie takich, ktérzy go glosza, gdyz w
synagogach co szabat czytaja go.

List do nawréconych pogan

Wtedy apostolowie i starsi wraz z calym ko$ciolem uznali za
stuszne posta¢ do Antiochii z Pawlem i Barnabg wybranych
sposrdd siebie ludzi: Jude, zwanego Barnaba, i Sylasa,
przodujacych wsrod braci. Postali przez nich takie pismo:
~Apostolowie, starsi i bracia przesylaja pozdrowienia braciom
pochodzacym z pogan, ktérzy sa w Antiochii, Syrii i Cylicji.
Poniewaz slyszeliSmy, ze pewni ludzie wyszli od nas i
zaniepokoili was slowami, i wzburzyli wasze dusze, moéwiac, ze
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musicie zosta¢ obrzezani i zachowywa¢ prawo, czego im nie
przykazali$my, zgromadzeni jednomyslnie, postanowiliSmy
posta¢ do was wybranych ludzi wraz z naszymi umilowanymi
Barnabg i Pawlem, ludZmi, ktorzy poswiecili swe zycie dla
imienia naszego Pana Jezusa Chrystusa. Dlatego postaliSmy
Jude i Sylasa, ktérzy powtorza wam ustnie to samo. Uznal
bowiem Duch Swiety za stuszne, i my tez, nie naklada¢ na was
zadnego ciezaru oprocz tego, co konieczne. Wstrzymujcie sie
od ofiar skltadanych bozkom, od krwi, od tego, co uduszone, i
od nierzadu. Dobrze uczynicie, jesli bedziecie sie tego
wystrzegaé. Bywajcie zdrowi”.

Tak wiec oni, bedac odprawieni, przybyli do Antiochii, zwolali
zgromadzenie i oddali list. Gdy go przeczytali, uradowali sie z
tego pocieszania. A Juda i Sylas, ktorzy rowniez byli
prorokami, w licznych mowach zachecali i umacniali braci. A
gdy przebywali tam jaki$ czas, zostali odprawieni z zyczeniem
pokoju od braci do apostolow. Lecz upodobalo sie Sylasowi
tam pozostaé. Rowniez Pawel i Barnaba przebywali w
Antiochii, nauczajac i gloszac z wieloma innymi stowo Panskie.

Rozstanie Pawla z Barnaba

Po kilku dniach Pawel powiedzial do Barnaby:

— Wréémy i odwiedZzmy naszych braci we wszystkich miastach,
w ktorych glosiliSmy slowo Panskie, aby zobaczy¢, jak sie maja.
Barnaba chcial rowniez wzig¢ ze sobg Jana, zwanego Markiem.
Ale Pawel nie chcial zabra¢ ze soba tego, ktory odszed} od nich
w Pamfilii i nie uczestniczyl z nimi w tej pracy. I doszlo miedzy
nimi do ostrej kl6tni, tak ze sie rozdzielili: Barnaba wzial ze
soba Marka i poplynal na Cypr, Pawel zas§ wybral sobie Sylasa i

43



wyruszyl, polecony przez braci tasce Boga. I przechodzil Syrie i
Cylicje, umacniajgc ko$cioly.

Pawel i Tymoteusz w Listrze

Przybyt do Derbe i Listry. A oto byl tam pewien uczen
imieniem Tymoteusz, syn pewnej Zydowki, ktora uwierzyla,
ojca natomiast Greka. Bracia z Listry i Ikonium dawali o nim
dobre $wiadectwo. Pawel chcial go zabra¢ ze soba, wiec
obrzezal go ze wzgledu na Zydéw, ktorzy mieszkali w tamtych
stronach. Wszyscy bowiem wiedzieli, ze jego ojciec byt
Grekiem. A gdy chodzili po miastach, przekazywali im nakazy
ustanowione przez apostolow i starszych w Jerozolimie,
ktorych mieli przestrzegac. I tak koScioly utwierdzaly sie w
wierze i kazdego dnia wzrastaly liczebnie.

Podroéz Pawla przez Azje Mniejsza

Gdy przeszli Frygie i kraine galacka, Duch Swiety zabronit im
glosi¢ stowo Boze w Azji. Gdy przybyli do Myzji, probowali
poj$¢ do Bitynii, ale im Duch nie pozwolil. Przeszli wiec Myzje i
zeszli do Troady. I w nocy Pawel miat widzenie: jaki$
Macedonczyk stal i prosit go: ,,Przepraw sie do Macedonii i
poméz nam!” Zaraz po tym widzeniu staraliSmy sie wyruszy¢
do Macedonii, bedac tego pewni, ze Pan nas powolal, abySmy
im glosili ewangelie.

Pawel w Macedonii i Filippi

Odplynawszy wiec z Troady, zdazaliSmy wprost do Samotraki,
a nazajutrz do Neapolu, stamtad za$ do Filippi, rzymskiej
kolonii i glbwnego miasta tej czeSci Macedonii, i zostaliémy w
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tym mie$cie przez kilka dni. A w dzien szabatu wyszliémy za
miasto nad rzeke, gdzie zwykle odbywaly sie modlitwy.
UsiedliSmy i rozmawiali$émy z kobietami, ktore sie tam zeszly.
Przystuchiwala sie temu tez pewna bogobojna kobieta,
imieniem Lidia, z miasta Tiatyry, sprzedajaca purpure, ktorej
to serce otworzyl Pan, aby uwaznie stuchala tego, co mowit
Pawel. A gdy zostala ochrzczona razem ze swoim domem,
poprosila:

— Jesli uznali$cie mnie za wierng Panu, wejdzcie do mojego
domu i zamieszkajcie w nim.

I wymogla to na nas. I stalo sie, gdy szliSmy na modlitwe, ze
zabiegla nam droge pewna dziewczyna, ktora miata ducha
wieszczego i swoimi wrozbami przynosila wielki doch6d swoim
panom. A chodzac za Pawlem i za nami, wolala:

— Ci ludzie sg slugami Boga Najwyzszego i zwiastuja nam
droge zbawienia.

A robila to przez wiele dni. Lecz Pawel, bolejac nad tym,
odwrocil sie i powiedzial do ducha:

— Rozkazuje ci w imie Jezusa Chrystusa, abys$ z niej wyszedt. I
w tej chwili wyszedt.

Pawel i Sylas pojmani i uwiezieni

Gdy jej panowie zobaczyli, ze przepadla nadzieja ich zysku,
schwytali Pawtla i Sylasa, zawlekli ich na rynek przed wladze,
stawili ich przed pretorami i powiedzieli:

— Ci ludzie, ktorzy sa Zydami, siejg zamet w naszym miescie. I
glosza zwyczaje, ktérych nam, jako Rzymianom, nie wolno
przyjmowac ani zachowywac.
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I wystapil thum przeciwko nim, a pretorzy zdarli z nich szaty i
kazali wychlostaé ich r6zgami. Po wymierzeniu wielu razéw
wtracili ich do wiezienia, przykazujac straznikowi, zeby ich
dobrze pilnowal. Otrzymawszy taki rozkaz, wtracit ich do
wewnetrznego lochu, a ich nogi zakul w dyby. O pélnocy Pawel
i Sylas modlili sie i $§piewem chwalili Boga, a wieZzniowie
styszeli ich. Nagle powstalo silne trzesienie ziemi, tak ze
zachwialy sie fundamenty wiezienia. I natychmiast otworzyly
sie wszystkie drzwi i wszystkim rozwigzaly sie wiezy. A gdy
straznik wiezienia obudzil sie i zobaczyl otwarte drzwi
wiezienia, dobyl miecza i chcial sie zabi¢, sadzac, ze wiezniowie
pouciekali. Lecz Pawel zawolal dono$nym glosem:

— Nie rob sobie nic zlego, bo jesteSmy tu wszyscy.

Wtedy zazadat $wiatla i wskoczyt do $rodka, a drzac, padl do
no6g Pawla i Sylasa. A wyprowadziwszy ich z wiezienia,
powiedzial:

— Panowie, co mam czynié¢, abym byl zbawiony?

A oni odpowiedzieli:

— Uwierz w Pana Jezusa Chrystusa, a bedziesz zbawiony, ty i
twoj dom.

I glosili stowo Panskie jemu i wszystkim jego domownikom.
Tej samej godziny w nocy wzial ich ze soba, obmyt ich rany i
natychmiast sie ochrzcil, on i wszyscy jego domownicy.
Wprowadzil ich do swego domu, zastawil przed nimi stot i
weselil sie, uwierzywszy Bogu z calym swoim domem. Kiedy
nastal dzien, pretorzy poslali stuzbe miejska ze stowami:

— Zwolnij tych ludzi.

I straznik wiezienia oznajmil Pawlowi:

— Pretorzy przyslali polecenie, zeby was wypusci¢. Teraz wiec
wyjdZcie i idZcie w pokoju.
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Lecz Pawel powiedzial do nich:

— Publicznie, bez sadu biczowali i wtracili do wiezienia nas,
obywateli rzymskich, a teraz potajemnie nas wyrzucaja? Nic z
tego! Niech sami przyjda i wyprowadza nas.

Studzy miejscy przekazali te stowa pretorom. A gdy tamci
uslyszeli, ze sa Rzymianami, przestraszyli sie. Przyszli,
przeprosili ich i wyprowadziwszy, prosili, aby opus$cili miasto.
Kiedy wyszli z wiezienia, wstgpili do domu Lidii, a gdy
zobaczyli sie z braémi, pocieszyli ich i odeszli.

Pawel w Tesalonice

A gdy przeszli Amfipolis i Apolonie, przybyli do Tesaloniki,
gdzie byla synagoga zydowska. Wtedy Pawel wedlug swego
zwyczaju wszed} do nich i przez trzy szabaty rozprawial z nimi
na podstawie Pisma, wyja$niajac i nauczajac, ze Chrystus
musiatl cierpie¢ i powsta¢ z martwych oraz:

— Ten Jezus, ktorego wam glosze, jest Chrystusem.

I niektoérzy z nich uwierzyli i przylaczyli sie do Pawla i Sylasa,
roOwniez mnostwo poboznych Grekow i niemalo znamienitych
kobiet. Ale ci Zydzi, ktérzy nie uwierzyli, zdjeci zazdroécia,
dobrali sobie niekt6rych niegodziwych prézniakow, a kiedy
zebrali duza grupe, podburzyli miasto. Naszli dom Jazona i
szukali ich, aby wyprowadzi¢ ich przed lud. Gdy jednak ich nie
znalezli, zaciagneli Jazona i niektorych braci przed
przelozonych miasta, krzyczac:

— Oto ci, ktorzy caly Swiat wzburzyli, przyszli tez tutaj, a Jazon
ich przyjal. Oni wszyscy postepuja wbrew dekretom cesarza,
mowigc, ze jest inny krol, Jezus.
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W ten sposdb zaniepokoili lud i przelozonych miasta, ktorzy to
styszeli. Ale po wzieciu poreczenia od Jazona i innych wypuscili
ich.

W Berei

Zaraz w nocy bracia wyslali Pawla i Sylasa do Berei. Kiedy tam
przybyli, weszli do synagogi zydowskiej. Ci byli szlachetniejsi
od tych w Tesalonice, gdyz przyjeli stowo Boze z cala
gotowoscig i codziennie badali Pisma, czy tak sie sprawy maja.
Wielu wiec z nich uwierzylo, rowniez niemalto wplywowych
greckich kobiet i mezczyzn. A gdy Zydzi z Tesaloniki
dowiedzieli sie, ze i w Berei Pawet glosi stowo Boze, przyszli tez
tam i podburzali lud. Wtedy bracia natychmiast wyslali Pawla
w droge ku morzu, a Sylas i Tymoteusz tam zostali. Ci, ktorzy
towarzyszyli Pawlowi, odprowadzili go az do Aten i powrdcili,
otrzymawszy polecenie dla Sylasa i Tymoteusza, zeby jak
najszybciej przyszli do niego.

W Atenach

A gdy Pawel czekal na nich w Atenach, burzyl sie w duchu na
widok miasta oddanego balwochwalstwu. Rozprawial wiec w
synagodze z Zydami i ludZzmi poboznymi oraz codziennie na
rynku ze wszystkimi, ktorych spotkal. Wtedy niektorzy z
filozoféw epikurejskich i stoickich spierali sie z nim. Jedni
mowili:

— Co chce powiedzie¢ ten nowinkarz?

A inni:

— Zdaje sie, ze jest zwiastunem obcych bogow.
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Glosil im bowiem Jezusa i zmartwychwstanie. Zabrali go,
zaprowadzili na Areopag i zapytali:

— Czy mozemy sie dowiedzie¢, co to za nowa nauka, ktora
glosisz? Bo przynosisz jakie$ rzeczy obce naszym uszom.
Chcemy wiec wiedzie¢, o co wlasciwie chodzi.

(A wszyscy Ateniczycy i mieszkajacy tam cudzoziemcy nie
poswiecali czasu na nic innego, tylko na opowiadanie lub
shuchanie czego$ nowego).

Mowa Pawla na Areopagu

Wtedy Pawel stanal posrodku Areopagu i powiedzial:

— Mezowie atenscy, widze, ze pod kazdym wzgledem jestescie
nadzwyczaj religijni. Przechadzajac sie bowiem i przypatrujac
waszym Swieto$ciom, znalazlem tez oltarz, na ktéorym byto
napisane: ,Nieznanemu Bogu”. Ja glosze wam tego, ktorego
nie znajac, czcicie. Bog, ktory stworzyt Swiat i wszystko na nim,
ten, ktory jest Panem nieba i ziemi, nie mieszka w $§wigtyniach
zbudowanych reka. Ani nie jest czczony rekoma ludzkimi tak,
jakby czego$ potrzebowal, poniewaz sam daje wszystkim zycie i
oddech, i wszystko. I z jednej krwi uczynil wszystkie narody
ludzkie, zeby mieszkaly na calej powierzchni ziemi, okresliwszy
czasy wezeSniej wyznaczone i zamierzone granice ich
zamieszkania, zeby szukali Pana, czy go nie znajda po omacku,
chociaz nie jest daleko od nikogo z nas. Bo w nim zyjemy,
poruszamy sie i jesteSmy, jak tez powiedzieli niektorzy z
waszych poetéw: ,I my bowiem jeste$my z jego rodu”. Bedac
wiec z rodu Boga, nie powinni$my sadzic, ze Bostwo jest
podobne do zlota, srebra lub kamienia, misternie
wyrzezbionych wedlug wyobrazenia ludzkiego. B6g wprawdzie

49



pomijal czasy tej nieSwiadomosci, teraz jednak nakazuje
wszedzie wszystkim ludziom pokutowaé, gdyz wyznaczyl dzien,
w ktérym bedzie sprawiedliwie sadzil caly $wiat przez
czlowieka, ktorego do tego przeznaczyl, zapewniajac o tym
wszystkich przez wskrzeszenie go z martwych.

Gdy uslyszeli o zmartwychwstaniu, jedni sie na§miewali, a inni
mowili:

— Postuchamy cie o tym ponownie.

I tak Pawel wyszed! sposréd nich. Lecz niektorzy ludzie
przylaczyli sie do niego i uwierzyli. Byl tez wérod nich Dionizy
Areopagita i kobieta imieniem Damaris oraz inni z nimi.

Pawel w Koryncie

Potem Pawel opuscit Ateny i przybyl do Koryntu. Spotkal tam
pewnego Zyda, imieniem Akwila, rodem z Pontu, ktory
niedawno przybyl z Italii razem ze swoja zona Pryscylla
(poniewaz Klaudiusz zarzadzil, zeby wszyscy Zydzi opuscili
Rzym), i poszed} do nich, a poniewaz znal to samo rzemiosto,
zamieszkal u nich i pracowal. Zajmowali sie bowiem wyrobem
namiotow. W kazdy szabat rozprawial w synagodze i
przekonywal i Zydéw, i Grekow. A gdy przyszli z Macedonii
Sylas i Tymoteusz, Pawel byt napierany w duchu i §wiadczyt
Zydom, ze Jezus jest Chrystusem. Lecz gdy sie sprzeciwiali i
bluznili, otrzasnal szaty i powiedziat do nich:

— Krew wasza na wasza glowe, ja jestem czysty. Od tej chwili
po6jde do pogan.

Odszed! stamtad i wszedl do domu pewnego czlowieka,
imieniem Justus, ktory czcil Boga, a ktérego dom przylegal do
synagogi. A przelozony synagogi, Kryspus, uwierzyt w Pana
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wraz z calym swoim domem. Takze wielu Koryntian, ktorzy
shuchali, uwierzylo i zostalo ochrzczonych. Wtedy w nocy Pan
powiedzial do Pawla w widzeniu:

— Nie boj sie, lecz méw i nie milcz, bo ja jestem z toba i nikt sie
na ciebie nie targnie, aby cie skrzywdzi¢. Mam bowiem liczny
lud w tym miescie.

I mieszkal tam przez rok i sze$¢ miesiecy, nauczajac u nich
slowa Bozego.

Gallion i Pawel

A gdy Gallio byl prokonsulem w Achai, Zydzi jednomyélnie
powstali przeciw Pawlowi i przyprowadzili go przed sad,
mowigc:

— On namawia ludzi, aby niezgodnie z prawem czcili Boga.
Kiedy Pawel mial juz otworzy¢ usta, Gallio powiedziat do
Zydow:

— O Zydzi, gdyby sie dzialo bezprawie albo jaka$ niegodziwoé¢,
znositbym was, jak nalezy, lecz jesli spor dotyczy stow, imion i
waszego prawa, sami to rozpatrzcie. Ja bowiem nie chce by¢
sedzig w tych sprawach.

I wypedzit ich z sagdu. Wtedy wszyscy Grecy schwytali
Sostenesa, przelozonego synagogi, i bili go przed sadem, lecz
Gallio na to nie zwazal.

Powrot Pawla do Syrii

A Pawel mieszkal tam jeszcze przez wiele dni, potem pozegnal
sie z bra¢mi i poplynal do Syrii, a z nim Pryscylla i Akwila. W
Kenchrach ostrzygt glowe, bo zlozyl §lub. Potem przybyl do
Efezu i tam ich zostawil. Sam za$ wszed} do synagogi i
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rozprawial z Zydami. A gdy go prosili, zeby u nich pozostat
dluzej, nie zgodzit sie, ale zegnajac sie z nimi, powiedziak:

— Nadchodzace $wieto musze koniecznie obchodzi¢ w
Jerozolimie, lecz jesli taka bedzie wola Boga, wroce do was.

I odplynal z Efezu. Po przybyciu do Cezarei udat sie do
Jerozolimy, gdzie pozdrowil ko$cidl, a potem odszed} do
Antiochii. Mieszkal tam przez pewien czas i wyruszyl,
przemierzajac kraine galacka i Frygie i umacniajac wszystkich
uczniow.

Apollos w Efezie

A do Efezu przybyl pewien Zyd, imieniem Apollos, rodem z
Aleksandrii, czlowiek wymowny i biegly w PiSmie. Byl on
obeznany z drogg Pana, a palajac duchem, mowit i nauczal
starannie o Panu, wiedzac tylko o chrzcie Jana. Zaczal on
odwaznie méwi¢ w synagodze. Gdy go uslyszeli Akwila i
Pryscylla, przyjeli go do siebie i dokladniej wytlumaczyli droge
Boga. Kiedy chcial udac¢ sie do Achai, bracia go zachecili i
napisali do uczniow, aby go przyjeli. Gdy tam przybyl, bardzo
pomagal tym, ktérzy uwierzyli dzieki lasce Bozej. Dzielnie
bowiem przekonywal Zydéw, publicznie dowodzac z Pisma, ze
Jezus jest Chrystusem.

Uczniowie Jana Chrzciciela w Efezie

I stalo sie, ze gdy Apollos przebywal w Koryncie, Pawel obszed}
okolice wyzej polozone i dotarl do Efezu. I znalazlszy tam
niektorych uczniéw, zapytal ich:

— Czy otrzymaliscie Ducha Swietego, kiedy uwierzylicie?

A oni mu odpowiedzieli:
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— Nawet nie slyszeliémy, ze jest Duch Swiety.

Wtedy zapytat ich:

— W czym wiec byli$cie ochrzczeni?

A oni odpowiedzieli:

— W chrzcie Jana.

Pawel za$ powiedzial:

— Jan chrzcil chrztem pokuty, méwigc ludziom, aby uwierzyli
w tego, ktory przyjdzie po nim, to znaczy w Jezusa Chrystusa.
Gdy to uslyszeli, zostali ochrzczeni w imie Pana Jezusa. A kiedy
Pawel polozyl na nich rece, zstapil na nich Duch Swiety i
mowili jezykami, i prorokowali. Wszystkich mezczyzn bylo
okolo dwunastu.

Pawel w Efezie

Potem przez trzy miesiace przychodzil do synagogi i odwaznie
mowil, rozprawiajac i przekonujac o krolestwie Bozym. Gdy
jednak niektérzy sie upierali i nie chcieli uwierzy¢, i mowili zle
o tej drodze wobec thuméw, odstapil od nich, odlaczyt uczniow i
codziennie rozprawial w szkole niejakiego Tyrannosa. Dzialo
sie tak przez dwa lata, tak ze wszyscy mieszkancy Azji uslyszeli
slowo Pana Jezusa, zaréwno Zydzi, jak i Grecy. A Bog
dokonywal niezwyklych cudow przez rece Pawla, tak ze nawet
chustki albo przepaski z jego ciala kladziono na chorych, a
choroby ich opuszczaly i wychodzily z nich zle duchy. A
niektérzy wedrowni zydowscy egzorcySci wazyli sie wzywacé
imienia Pana Jezusa nad opetanymi przez zle duchy, méwiac:
— Zaklinamy was przez Jezusa, ktérego glosi Pawel.

Robilo tak siedmiu synéw pewnego Zyda, imieniem Skewas,
ktory byt naczelnikiem kaptanow. Zty duch im odpowiedzial:
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— Znam Jezusa i wiem, kim jest Pawel, ale wy coScie za jedni?
I rzucil sie na nich czlowiek, w ktorym byt zty duch, powalil i
pokonal ich, tak ze nadzy i zranieni wybiegli z tego domu.
Dowiedzieli sie o tym wszyscy, zaréwno Zydzi, jak i Grecy,
ktorzy mieszkali w Efezie. A na nich wszystkich padt strach i
bylo uwielbione imie Pana Jezusa. Wielu tez tych, ktorzy
uwierzyli, przychodzilo i wyznawalo, i ujawnialo swoje uczynki.
I wielu z tych, ktorzy sie parali sztukami magicznymi, znosito
ksiegi i palilo je wobec wszystkich. Obliczono ich warto$¢ i
stwierdzono, ze wynosi pie¢dziesiat tysiecy srebrnikow. Tak
poteznie rosto i umacnialo sie stowo Panskie.

Plany Pawla

Po tych wydarzeniach Pawel postanowil w duchu, ze po
przej$ciu Macedonii i Achai p6jdzie do Jerozolimy, méwiac:
— Potem, gdy sie tam dostane, musze zobaczy¢ takze Rzym.
Wyslal wiec do Macedonii dwoch z tych, ktérzy mu shuzyli,
Tymoteusza i Erasta, a sam pozostal jeszcze przez jakis czas w
Azji.

Rozruchy w Efezie

W tym czasie doszlo do niemalych rozruchéw z powodu tej
drogi. Bo pewien zlotnik, imieniem Demetriusz, ktory wyrabial
ze srebra $wigtynki Diany, zapewnial rzemieS§lnikom niemaly
zarobek. Zebral ich i innych, zajmujacych sie podobnym
rzemioslem, i powiedzial:

— Mezowie, wiecie, ze nasz dobrobyt plynie z tego rzemiosta.
Widzicie tez i slyszycie, ze ten Pawel nie tylko w Efezie, ale
prawie w calej Azji przekonatl i odwiddl wielu ludzi, mowiac, ze
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nie sg bogami ci, ktérzy rekami ludzkimi sa uczynieni. Nalezy
wiec obawiac sie nie tylko tego, ze nasze rzemioslo zostanie
zlekcewazone, ale tez ze $wigtynia wielkiej bogini Diany,
czczonej w calej Azji i w calym $wiecie, zostanie poczytana za
nic i zostanie zniszczony jej majestat.

Gdy to uslyszeli, ogarnal ich gniew i zaczeli krzycze¢:

— Wielka jest Diana Efeska!

I cale miasto napekito sie wrzawa. Porwawszy Gajusa i
Arystarcha, Macedonczykow, towarzyszy podrézy Pawla,
jednomyslnie ruszyli do teatru. Gdy Pawel chcial wejs¢ miedzy
lud, uczniowie mu nie pozwolili. Rowniez niektérzy dostojnicy
Azji, bedacy jego przyjaciolmi, postali do niego prosbe, aby nie
wszedl do teatru. Tymczasem jedni krzyczeli tak, a drudzy
inaczej. W zgromadzeniu bowiem zapanowal zamet, a
wiekszo$¢ z nich nie wiedziala, po co sie zebrali. Z thumu
wyciagnieto Aleksandra, ktérego Zydzi wysuneli do przodu.
Aleksander dal znak reka, bo chciat zda¢ sprawe ludowi. Gdy
jednak poznali, ze jest Zydem, rozlegl sie jeden krzyk i wszyscy
wolali przez okolo dwie godziny:

— Wielka jest Diana Efeska!

Wtedy sekretarz miejski uspokoil thum i powiedzial:

— Mezowie efescy, kto z ludzi nie wie, ze miasto Efez jest
opiekunem $wigtyni wielkiej bogini Diany i jej posagu, ktéry
spadl od Jowisza? Skoro nikt temu nie moze zaprzeczyc¢,
powinni$cie sie uspokoié i niczego nie czyni¢ pochopnie.
PrzyprowadziliScie bowiem tych ludzi, kt6rzy nie sg ani
Swietokradcami, ani tez nie bluznig waszej bogini. A jesli
Demetriusz i rzemieSlnicy, ktorzy sa z nim, maja co$ przeciwko
komus, sa przeciez sady, sa tez prokonsulowie, niech pozywaja
jedni drugich. Jesli za$ chodzi o co$ innego, zostanie to
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rozpatrzone na prawomocnym zebraniu. Grozi nam bowiem
oskarzenie o dzisiejsze rozruchy, bo nie ma zadnego powodu,
ktorym moglibySmy wytlumaczy¢ to zbiegowisko.

Po tych stlowach rozwigzal zebranie.

Pawel w Macedonii, Grecji i Troadzie

A gdy ustaly rozruchy, Pawet przywolal uczniéw, pozegnat sie z
nimi i wyruszyt do Macedonii. Przeszed} tamte okolice,
udzielajac wielu napomnien. Potem przybyl do Grecji. Kiedy po
trzymiesiecznym pobycie zamierzal odplynaé do Syrii, Zydzi
urzadzili na niego zasadzke, wiec postanowil powrocié przez
Macedonie. Razem z nim do Azji wyruszyli Sopater z Berei, z
Tesaloniczan Arystarch i Sekundus, i Gajus z Derbe, i
Tymoteusz, a z Azji Tychikus i Trofim. Ci poszli pierwsi i
czekali na nas w Troadzie. My za$ po $wiecie Przasnikoéw
odptyneli$émy z Filippi i po pieciu dniach przybyliSmy do nich
do Troady, gdzie spedziliSmy siedem dni.

Przywrodcenie zycia Eutychusowi

A pierwszego dnia po szabacie, gdy uczniowie zebrali sie na
lamanie chleba, Pawel, ktéry mial nazajutrz odjechac,
przemawial do nich i przeciggnal mowe az do poélocy. A w sali
na pietrze, w ktorej byli zebrani, palilo sie wiele lamp. Pewien
mlodzieniec, imieniem Eutych, siedzial w oknie pograzony w
glebokim $nie. Kiedy Pawel dlugo przemawial, zmorzony snem
spadl z trzeciego pietra na dol. Gdy go podniesiono, byl
martwy. Pawel zszed} na dél, przypadl do niego, objal go i
powiedzial:

— Nie bojcie sie, bo jest w nim zycie.
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Wrocil na gore, tamat chleb i jadl, a glosil im dlugo, az do
Switu. Potem ruszyl w droge. I przyprowadzili mlodzienica
zywego, 1 byli wielce pocieszeni.

Podroz do Miletu

My zas$, wsiadlszy weze$niej na statek, poplyneliSmy do Assos,
skad mieliémy zabra¢ Pawla. Tak bowiem postanowil, sam
chcac i$¢ pieszo. Kiedy spotkat sie z nami w Assos, zabraliSmy
go i przybyliémy do Mityleny. Odplynawszy stamtad, nazajutrz
znalezli$émy sie naprzeciw Chios, a nastepnego dnia
przyplyneliSmy do Samos. Przenocowali$émy w Trogillium, a
dzien po6zniej dotarliémy do Miletu, gdyz Pawel postanowit
oming¢ Efez, zeby nie spedzi¢ czasu w Azji. Spieszyt sie
bowiem, aby, jesli to mozliwe, by¢ na dzien Piec¢dziesigtnicy w
Jerozolimie.

Pozegnanie Pawla ze starszyzna efeska

Z Miletu postal do Efezu, wzywajac do siebie starszych
ko$ciola. A gdy przybyli do niego, powiedzial:

— Wy wiecie, jaki bytem przez caly czas wéréd was od
pierwszego dnia, kiedy przybylem do Azji, jak stuzytem Panu z
calg pokora wsrod wielu lez i doswiadczen, ktore mnie
spotykaly z powodu zasadzek Zydéw, jak nie uchylatem sie od
niczego, co pozyteczne, od przemawiania i nauczania was
publicznie i po domach, o$wiadczajgc zarébwno Zydom, jak i
Grekom o pokucie wobec Boga i o wierze w naszego Pana
Jezusa Chrystusa. A teraz, zwigzany w duchu, ide do
Jerozolimy, nie wiedzac, co mnie tam spotka. Wiem tylko, ze
Duch Swiety poéwiadcza w kazdym mieécie, iz czekaja mnie
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wiezy i utrapienia. Lecz ja o to nie dbam, a moje zycie nie jest
mi tak drogie, bylebym tylko z radoScig dokonczyl moj bieg i
postuge, ktora otrzymalem od Pana Jezusa, by da¢ Swiadectwo
o ewangelii laski Bozej. A teraz wiem, ze wy wszyscy, wsrod
ktorych przebywatem, gloszac krolestwo Boze, juz wiecej nie
zobaczycie mojej twarzy. Dlatego oSwiadczam wam dzisiaj, ze
nie jestem winien niczyjej krwi. Nie uchylalem sie bowiem od
zwiastowania wam calej rady Bozej. Uwazajcie na samych
siebie i na cale stado, w ktérym was Duch Swiety ustanowil
biskupami, abyscie pasli ko$ciét Boga, ktory on nabyl wlasna
krwiag. Gdyz wiem, ze po moim odejéciu wejdg miedzy was
wilki drapiezne, ktore nie beda oszczedzaé stada. Takze
spos$réd was samych powstang ludzie mowiacy rzeczy
przewrotne, aby pociagna¢ za soba uczniow. Dlatego czuwajcie,
pamietajac, ze przez trzy lata we dnie i w nocy nie
przestawalem ze lzami napominaé kazdego z was. A teraz,
bracia, polecam was Bogu i stowu jego laski, ktore moze
zbudowac was i da¢ wam dziedzictwo wérod wszystkich, ktorzy
sq uswieceni. Nie pozadalem srebra, zlota ani szaty niczyje;j.
Przeciwnie, sami wiecie, ze te rece stuzyly zaspokajaniu potrzeb
moich i tych, ktérzy s ze mna. We wszystkim wam pokazalem,
ze tak pracujac, musimy wspierac stabych i pamieta¢ o stowach
Pana Jezusa, ktory powiedzial: ,,Bardziej blogostawiong rzecza
jest dawacé niz braé”.

Po tych stowach uklgkl i modlil sie z nimi wszystkimi. Wtedy
wszyscy wybuchneli wielkim placzem i rzucajac sie Pawlowi na
szyje, calowali go, smucgc sie najbardziej z powodu tych stow,
ktore im powiedzial, ze juz wiecej nie zobacza jego twarzy. 1
odprowadzili go na statek.
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Od Miletu do Tyru

Po rozstaniu z nimi odplyneliSmy i prostym kursem
przybyliémy na Kos, a nazajutrz na Rodos, stamtad za$ do
Patary. Znalazlszy tam statek, ktory mial pltyna¢ do Fenicji,
wsiedliSmy na niego i odplynelisémy. A gdy zobaczyliSmy Cypr,
zostawiliSmy go po lewej stronie, poptyneliémy do Syrii i
przybyliSmy do Tyru. Tam bowiem miano wyladowaé towary ze
statku. Odszukawszy uczniéw, pozostaliSmy tam siedem dni, a
oni pod wplywem Ducha mowili Pawlowi, zeby nie szedl do
Jerozolimy. Po uplywie tych dni odeszliémy i wyruszyliémy w
droge, a wszyscy z zonami i dzie¢mi odprowadzili nas za
miasto. A uklekngwszy na wybrzezu, modlili$my sie. A gdy
pozegnaliSmy sie ze sobg, weszliémy na statek, a oni wrécili do
domu.

W Cezarei

Pod koniec zeglugi z Tyru przyplyneliSmy do Ptolemaidy i
powitawszy braci, spedziliémy u nich jeden dzien. A wyszedlszy
nazajutrz, Pawel i my, jego towarzysze, dotarliSmy do Cezarei.
WeszliSmy do domu Filipa ewangelisty, ktory byt jednym z
siedmiu, i zatrzymali$émy sie u niego. A mial on cztery corki,
dziewice, ktore prorokowaly. Kiedy tam mieszkali$my przez
wiele dni, przyszedl z Judei pewien prorok, imieniem Agabos.
Przybyl do nas, wzial pas Pawla, zwiazal sobie rece i nogi i
powiedzial:

— To méwi Duch Swiety: Tak Zydzi zwigza w Jerozolimie i
wydadza w rece pogan czlowieka, do ktérego nalezy ten pas.
Gdy to uslyszeliSmy, prosiliSmy my i miejscowi bracia, aby nie
szed} do Jerozolimy. Wtedy Pawel odpowiedziat:
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— Co czynicie, placzac i rozdzierajac mi serce? Ja bowiem dla
imienia Pana Jezusa jestem gotowy nie tylko dac sie zwigzac,
ale i umrze¢ w Jerozolimie.

A gdy nie dal sie przekona¢, ustgpiliSmy, mowiac:

— Niech sie stanie wola Pana.

W Jerozolimie

Po uplywie tych dni wzieliSmy swoje rzeczy i ruszyliSmy do
Jerozolimy. Szli z nami niektorzy uczniowie z Cezarei,
prowadzac niejakiego Mnazona Cypryjczyka, starego ucznia, u
ktorego mieli$my sie zatrzymac. A gdy przybyliSmy do
Jerozolimy, bracia przyjeli nas z rados$cia.

Wysilki Pawla w celu uspokojenia judeochrzescijan

Nazajutrz Pawel poszed} z nami do Jakuba, gdzie zebrali sie
wszyscy starsi. Powitawszy ich, opowiedzial im szczegotowo,
czego Bog dokonal wérdd pogan przez jego postuge. Gdy to
uslyszeli, chwalili Pana i powiedzieli:

— Widzisz, bracie, ile tysiecy Zydow uwierzylo, a wszyscy
gorliwie trzymaja sie prawa. Lecz o tobie slyszeli, ze odwodzisz
od Mojzesza wszystkich Zydow, ktérzy sa wéréd pogan,
mowigc, ze nie maja obrzezywacé dzieci ani zy¢ wedlug swoich
zwyczajow. Coz wiec czyni¢? Z pewnoscia zejdzie sie lud, bo
uslysza, ze przybyles. Zrob zatem to, co ci méwimy. Mamy tu
czterech mezczyzn, ktorzy zlozyli Slub. Wez ich ze soba, poddaj
sie wraz z nimi oczyszczeniu i pokryj za nich koszty, aby mogli
ostrzyc glowy. Wtedy wszyscy poznaja, ze w tym, co o tobie
slyszeli, nie ma nic z prawdy, ale zZe i ty sam postepujesz
porzadnie, przestrzegajac prawa. A co do pogan, ktérzy
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uwierzyli, napisaliSmy, postanawiajac, aby niczego takiego nie
zachowywali, tylko zeby sie wystrzegali tego, co ofiarowane
bozkom, i krwi, i tego, co uduszone, i nierzadu.

Wtedy Pawel wzial ze soba tych mezczyzn, a nastepnego dnia
poddatl sie razem z nimi oczyszczeniu i wszedl do Swigtyni,
zglaszajac wypelienie dni oczyszczenia, az za kazdego z nich
zlozona zostanie ofiara.

Rozruchy w Jerozolimie i uwiezienie Pawla

Kiedy za$ te siedem dni dobiegalo konca, zobaczyli go w
$wiatyni Zydzi z Azji, podburzyli thum i rzucili sie na niego,
wolajac:

— Mezowie Izraelici, pomozcie! To jest czlowiek, ktory
wszedzie wszystkich naucza przeciwko ludowi i prawu, i temu
miejscu, a nadto jeszcze i Grekéw wprowadzil do $wigtyni i
splugawil to $wiete miejsce.

Przedtem bowiem widzieli z nim w mie$cie Trofima z Efezu i
sadzili, ze Pawel wprowadzil go do $wiatyni. I poruszyto sie
cale miasto, i zbiegl sie lud. A schwytawszy Pawla, wyciagneli
go ze Swigtyni i natychmiast zamknieto drzwi. A gdy usilowali
go zabi¢, dano zna¢ dowodcy oddziatu, ze cala Jerozolima jest
wzburzona. Natychmiast wzigl zolnierzy i setnikow i zbiegl do
nich na dol. A kiedy zobaczyli dowddce i zohierzy, przestali bi¢
Pawla. Wtedy dowddca zblizyl sie, zatrzymat go, kazal zwigzaé
dwoma tanicuchami i wypytywal, kim jest i co zrobit. I jedni z
tlumu krzyczeli tak, a drudzy inaczej. A gdy z powodu zgietku
nie mogt dowiedziecé sie niczego pewnego, rozkazal
zaprowadzi¢ go do twierdzy. Kiedy znalaz} sie na schodach,
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doszlo do tego, ze zolnierze musieli go nie$¢ z powodu naporu
thumu. Wielki thum bowiem szed} za nim, wolajac:

— Zgladz go!

A gdy Pawel mial by¢ wprowadzony do twierdzy, zapytal
dowodce:

— Czy wolno mi co$ do ciebie powiedzie¢?

A on odpowiedzial:

— Mowisz po grecku? Czy nie jeste$ tym Egipcjaninem, ktory
przed tymi dniami wzniecil rozruchy i wyprowadzit na pustynie
cztery tysiace zabojcow?

A Pawel powiedzial:

— Jestem Zydem z Tarsu, obywatelem znacznego miasta w
Cylicji. Dlatego prosze cie, pozwo6l mi przemowic do ludu.

Gdy pozwolil, Pawel, stojac na schodach, dal reka znak ludowi,
a gdy nastala wielka cisza, przeméwil po hebrajsku:

Mowa Pawla do Zydéw

— Mezowie bracia i ojcowie, stuchajcie mojej obrony, jaka teraz
do was kieruje.

Gdy uslyszeli, ze moéwil do nich po hebrajsku, jeszcze bardziej
sie uciszyli. A on powiedzial:

— Jestem Zydem, urodzonym w Tarsie w Cylicji, lecz
wychowanym w tym mieScie, u stop Gamaliela, starannie
wyksztalconym w prawie ojczystym i bylem gorliwym
wzgledem Boga jak i wy wszyscy dzisiaj. Przesladowalem te
droge az na $mier¢, wigzac i wtracajac do wiezienia zaré6wno
mezczyzn, jak i kobiety, czego mi Swiadkiem jest najwyzszy
kaplan oraz wszyscy starsi. Od nich tez otrzymalem listy do
braci i pojechalem do Damaszku, aby tych, kt6rzy tam byli,
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przyprowadzi¢ zwigzanych do Jerozolimy, zeby zostali ukarani.
A gdy bylem w drodze i zblizalem sie do Damaszku okoto
poludnia, nagle ogarnela mnie wielka Swiatlos$¢ z nieba. I
upadlem na ziemie, i usltyszalem glos, ktory mowil do mnie:
»Saulu, Saulu, dlaczego mnie przesladujesz?” A ja
odpowiedzialem: ,Kim jeste$, Panie?” I powiedzial do mnie:
~Jajestem Jezus z Nazaretu, ktdrego ty przesladujesz”. A ci,
ktorzy byli ze mng, wprawdzie widzieli Swiatlo$é i przestraszyli
sie, ale glosu tego, ktéry do mnie mowil, nie styszeli.
Zapytalem: ,,Co mam robi¢, Panie?” A Pan powiedzial do mnie:
»~Wstan iidZ do Damaszku, a tam ci powiedza o wszystkim, co
postanowiono, aby$ uczynil”. A poniewaz zaniewidzialem z
powodu blasku tej Swiatlosci, przyszedlem do Damaszku
prowadzony za reke przez tych, ktérzy byli ze mna. Tam niejaki
Ananiasz, czlowiek pobozny wedlug prawa, majacy dobre
$wiadectwo u wszystkich Zydow, ktérzy tam mieszkali,
przyszedl, podszedl do mnie i powiedzial: ,Bracie Saulu,
przejrzyj!” I w tej chwili spojrzalem na niego. A on powiedzial:
,B0Og naszych ojcow wybral cie, zeby$ poznal jego wole, ogladat
Sprawiedliwego i stuchat glosu z jego ust. Bedziesz mu bowiem
wobec wszystkich ludzi Swiadkiem tego, co widziate$ i
styszales. Dlaczego teraz zwlekasz? Wstan, ochrzcij sie i obmyj
swoje grzechy, wzywajac imienia Pana”. A gdy wroécilem do
Jerozolimy i modlitem sie w §wigtyni, wpadlem w zachwycenie.
I widzialem go, jak méwil do mnie: ,,Pospiesz sie i wyjdz szybko
z Jerozolimy, poniewaz nie przyjma twego Swiadectwa o mnie”.
A ja odpowiedzialem: ,Panie, oni wiedza, ze wiracalem do
wiezienia i biczowalem w synagogach tych, ktorzy w ciebie
wierzyli. A kiedy przelewano krew Szczepana, twojego Swiadka,
ja tez bylem przy tym i zgodzilem sie na jego zabicie, i
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pilnowalem szat tych, ktorzy go zabili”. I powiedzial mi: ,1dz,
bo ja cie posle daleko, do pogan”.

Pawel ujawnia swoje obywatelstwo rzymskie

Shuchali go az do tego slowa, potem podniesli swoj glos,
mowigc:

— Zgladz z ziemi takiego czlowieka, bo nie godzi sie, zeby zyl!
A gdy oni krzyczeli, rozrzucali szaty i ciskali proch w powietrze,
dowodca rozkazal go zaprowadzi¢ do twierdzy i polecit
przestucha¢ go z zastosowaniem biczowania, zeby sie
dowiedzie¢, dlaczego tak przeciwko niemu krzyczano. A gdy go
zwigzano, aby go ubiczowaé, Pawel powiedzial do setnika,
ktory stal obok:

— Czy wolno wam biczowa¢ Rzymianina i to bez sadu?

Kiedy setnik to uslyszal, podszedl do dowodcy i powiedzial mu:
— Uwazaj, co robisz, bo ten czlowiek jest Rzymianinem.
Dowddca podszedl i zapytal go:

— Powiedz mi, czy ty jeste§ Rzymianinem?

A on odpowiedziat:

— Tak.

I powiedzial dowodca:

— Ja kupilem to obywatelstwo za wielkg sume.

Pawel zas$ rzek}:

— A jamam je od urodzenia.

I natychmiast odstapili od niego ci, ktérzy mieli go
przestucha¢. Nawet i dowddca przestraszyl sie, kiedy sie
dowiedzial, ze jest Rzymianinem, a on kazal go zwigza¢.
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Obrona Pawla przed Rada

A nazajutrz, chcac sie dokladnie dowiedzieé, o co Zydzi go
oskarzali, uwolnil go z wiezéw i rozkazal zebraé sie naczelnym
kaplanom i calej Radzie, przyprowadzil Pawtla i stawil go przed
nimi. Pawel, patrzac uwaznie na Rade, powiedziat:
— Mezowie bracia, az do dzisiejszego dnia zylem przed Bogiem
z zupelnie czystym sumieniem.
Lecz Ananiasz, najwyzszy kaplan, rozkazal tym, ktérzy przy
nim stali, uderzy¢ go w twarz. Wtedy Pawel powiedzial do
niego:
— Uderzy cie Bog, $ciano pobielana! Zasiadles, aby mnie sadzi¢
wedlug prawa, a kazesz mnie bi¢ wbrew prawu?
Ci za$, ktorzy tam stali, powiedzieli:
— Zlorzeczysz najwyzszemu kaplanowi Boga?
Pawel odpowiedzial:
— Nie wiedzialem, bracia, ze to najwyzszy kaplan.
Jest bowiem napisane: ,,Przelozonemu twego ludu nie bedziesz
zlorzeczy¢”. A Pawel, poznawszy, ze jedna czeSc¢ sklada sie z
saduceuszy, a druga z faryzeuszy, zawotal do Rady:
— Mezowie bracia, jestem faryzeuszem, synem faryzeusza.
Sadza mnie dzi$ z powodu nadziei i zmartwychwstania
umartych.
Gdy to powiedzial, powstal spor miedzy faryzeuszami a
saduceuszami i doszlo do rozdwojenia wérod gromady
zebranych. Saduceusze bowiem moéwia, ze nie ma
zmartwychwstania ani aniola, ani ducha, a faryzeusze wyznaja
jedno i drugie. I wszczal sie wielki krzyk, a uczeni w PiSmie ze
stronnictwa faryzeuszy zerwali sie i zaczeli sie spiera¢, mowiac:
— Niczego zlego nie znajdujemy w tym czlowieku. Jesli mu co$
powiedzial duch albo aniol, to nie walczmy z Bogiem.
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A gdy doszlo do wielkiego wzburzenia, dowodca, obawiajac sie,
aby Pawla nie rozszarpali, rozkazal zolierzom zej$¢, wyrwac
go sposérod nich i zaprowadzic¢ do twierdzy. A nastepnej nocy
Pan stangl przy nim i powiedzial:

— Badz dobrej mysli, Pawle! Tak bowiem, jak $wiadczyle$ o
mnie w Jerozolimie, musisz §wiadczy¢ rowniez w Rzymie.

Sprzysiezenie Zydo6w przeciwko Pawlowi

Kiedy nastat dzien, niektorzy sposrod Zydow zebrali sie i
zobowigzali sie przysiega, ze nie beda jes¢ ani pi¢, dopoki nie
zabija Pawla. A tych, ktorzy przystapili do tego sprzysiezenia,
bylo ponad czterdziestu. Przyszli oni do naczelnych kaplanow i
starszych i powiedzieli:

— ZwiazaliSmy sie przysiega, ze nie wezmiemy nic do ust,
dopOki nie zabijemy Pawla. Dlatego teraz wy razem z Rada
dajcie zna¢ dowddcy, zeby go jutro do was przyprowadzil pod
pozorem dokladniejszego zbadania jego sprawy, a my jesteSmy
gotowi go zabi¢, zanim dojdzie.

A gdy siostrzeniec Pawtla uslyszal o tej zasadzce, przybyl,
wszedl do twierdzy i powiadomil o tym Pawla. Wtedy Pawel
przywolal jednego z setnikow i powiedzial:

— Zaprowadz tego mlodzienca do dowodcy, bo ma mu co$ do
powiedzenia.

Wzial go wiec ze soba, zaprowadzil go do dowodcy i powiedzial:
— Wiezien Pawel przywolal mnie i poprosil, abym
przyprowadzil do ciebie tego mlodzienca, ktory ma ci co$ do
powiedzenia.

Dowddca wzial go za reke, odszedl z nim na bok i zapytal:

— O czym to masz mi powiedzie¢?
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A on odpowiedzial:

— Zydzi postanowili cie prosié, zeby$ jutro zaprowadzil Pawla
przed Rade pod pozorem dokladniejszego zbadania jego
sprawy. Lecz nie ulegnij ich namowie, bo czyha na niego ponad
czterdziestu mezczyzn, ktorzy zwigzali sie przysiega, ze nie
beda jes¢ ani pi¢, dopdki go nie zabija. Sa juz w pogotowiu,
czekajac na twoje pozwolenie.

Wtedy dowddca odestal mlodzienica, przykazujac, aby nikomu
nie moéwil, ze go o tym powiadomil.

Pawel w Cezarei

Przywolawszy dwoch setnikéw, powiedzial:

— Przygotujcie do wymarszu do Cezarei na godzine trzecig w
nocy dwustu zohierzy, siedemdziesieciu jezdzcoéw i dwustu
oszczepnikow.

Kazal tez przygotowac zwierzeta juczne, aby wsadzié na nie
Pawla i bezpiecznie doprowadzi¢ go do namiestnika Feliksa.
Napisal tez list tej tresci:

»Klaudiusz Lizjasz najdostojniejszemu namiestnikowi
Feliksowi przesyta pozdrowienia. Czlowieka tego schwytali
Zydzi, a gdy go mieli zabi¢, nadbieglem z oddzialem i
uratowatem go, dowiedziawszy sie, ze jest Rzymianinem. A
chcac wiedzie¢, z jakiej przyczyny go oskarzaja, zaprowadzilem
go przed ich Rade i stwierdzilem, ze oskarzaja go o jakie$
sporne kwestie dotyczace ich prawa i ze nie ma zadnej winy,
dla ktérej zastlugiwalby na $§mier¢ lub wiezienie. A gdy mi
powiedziano o zasadzce, ktérg na niego przygotowali Zydzi,
natychmiast wyslalem go do ciebie, a jego oskarzycielom
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nakazalem, zeby przed toba stawiali zarzuty wobec niego. Badz
zdrow!”

Zolierze zabrali wiec Pawla zgodnie z rozkazem i zaprowadzili
go nocg do Antipatris. A nazajutrz zostawili jezdZcow, aby
jechali z nim dalej, a sami wrocili do twierdzy. Tamci
przyjechali do Cezarei, oddali list namiestnikowi i stawili przed
nim Pawla. A namiestnik po przeczytaniu listu zapytal go, z
jakiej prowincji pochodzi. Kiedy dowiedzial sie, ze z Cylicji,
powiedzial:

— Przestlucham cie, gdy przybeda twoi oskarzyciele.

I rozkazatl strzec go w ratuszu Heroda.

Skarga Zydéw przed namiestnikiem Feliksem

Po pieciu dniach przybyt najwyzszy kaptan Ananiasz wraz ze
starszymi i z retorem, niejakim Tertullosem. Wnie$li oni przed
namiestnika oskarzenie przeciwko Pawlowi. A gdy go
wezwano, Tertullos rozpoczal mowe oskarzycielska:

— Poniewaz dzieki tobie cieszymy sie zupelnym pokojem i
dzieki twojej przezornoéci nasz naréd do§wiadcza wiele
dobrego, przyznajemy to zawsze i wszedzie, dostojny Feliksie, z
wielka wdziecznoscig. Aby cie jednak dluzej nie zatrzymywac,
prosze, abys nas w swej laskawosci przez chwile postuchal.
Stwierdzili$émy, Ze ten czlowiek jest jak zaraza, wzbudza
niepokoje wéréd wszystkich Zydéw na calym $wiecie i jest
dowodcg sekty nazarejczykow. Usitowal on tez zbezczeScié
Swiatynie. Schwytaliémy go wiec i chcieliémy osadzi¢ wedlug
naszego prawa. Lecz dowodca Lizjasz przybyl i wyrwal go
przemoca z naszych rak, nakazujac jego oskarzycielom udac sie
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do ciebie. Gdy go przestuchasz, sam bedziesz mégl dowiedzieé
sie od niego wszystkiego, o co go oskarzamy.

Roéwniez Zydzi to potwierdzili, oéwiadczajac, ze tak sie rzeczy
maja. Kiedy namiestnik dal znak, aby mowil, Pawel powiedzial:
— Wiedzac, ze od wielu lat jeste$ sedzia tego narodu, tym
chetniej zdam sprawe z tego, co mnie dotyczy. Mozesz
sprawdzi¢, ze nie uplynelo wiecej niz dwanascie dni, odkad
przybylem do Jerozolimy, aby wielbi¢ Boga. I nie znalezli mnie
w $wigtyni rozprawiajacego z kimkolwiek ani podburzajacego
lud czy to w synagogach, czy w mie$cie, ani tez nie moga
dowies¢ tego, o co mnie oskarzaja. Wyznaje jednak przed toba,
ze wedlug drogi, ktora oni uwazaja za herezje, shuze Bogu
moich ojcow, wierzac wszystkiemu, co jest napisane w Prawie i
u Prorokow, majac nadzieje w Bogu, ze bedzie
zmartwychwstanie, ktérego i oni oczekuja, zar6wno
sprawiedliwych, jak i niesprawiedliwych. I sam sie usilnie
staram, aby zawsze mie¢ sumienie bez skazy wobec Boga i
ludzi. A po wielu latach przybylem, aby zlozy¢ jalmuzny i ofiary
memu narodowi. Wtedy pewni Zydzi z Azji spotkali mnie
oczyszczonego w $wiagtyni, bez thumu i zgietku. Oni powinni tu
stana¢ przed toba i oskarzaé, jezeli maja co$ przeciwko mnie.
Albo niech ci tutaj sami powiedza, czy znalezli we mnie jaka$
nieprawos¢, gdy stanatem przed Radg, chyba jedynie to, ze
stojac wsrod nich, zawotalem: ,Sadzicie mnie dzi$ z powodu
zmartwychwstania umarlych”.

Feliks odklada sprawe

Kiedy Feliks to uslyszal, znajac dokladniej te droge, odroczyl
ich sprawe, mowigc:
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— Rozpatrze wasza sprawe, kiedy tu przyjedzie dowodca
Lizjasz.

I rozkazal setnikowi pilnowac¢ Pawla, zastosowacé ulgi i nie
zabrania¢ zadnemu z jego przyjaciol postugiwa¢ mu czy go
odwiedza¢. A po kilku dniach przyjechal Feliks ze swoja zona
Druzylla, ktora byla Zydéwka. Kazal zawola¢ Pawta i stuchal
go, jak mowil o wierze w Chrystusa. A gdy on rozprawial o
sprawiedliwo$ci, powSciggliwosci i przyszlym sadzie, Feliks
przestraszyt sie i powiedzial:

— Teraz juz odejdz. Kiedy znajde czas, kaze cie zawolac.
Spodziewat sie przy tym, ze dostanie od Pawla pieniadze za to,
ze go wypusci, dlatego tez czeSciej wzywal go do siebie na
rozmowe. A po dwoch latach nastepca Feliksa zostal Porcjusz
Festus. Feliks, chcac sobie zjednaé zyczliwosé¢ Zydow, zostawil
Pawla w wiezieniu.

Sprawa Pawla przed Festusem

Kiedy Festus przyby! do prowincji, po trzech dniach udat sie z
Cezarei do Jerozolimy. Najwyzszy kaplan i znamienici Zydzi
wnieséli przed nim przeciwko Pawlowi skarge i prosili go, aby
okazal im w jego sprawie przychylnos¢ i kazal przyprowadzié
go do Jerozolimy. Przygotowali bowiem zasadzke, aby go zabi¢
w drodze. Lecz Festus odpowiedzial, ze Pawel znajduje sie pod
straza w Cezarei i Ze on sam wkro6tce tam pojedzie. I
powiedzial:

— Niech ci z was, ktérzy moga, pojada ze mna, a jesli ten
czlowiek popekit co$ zlego, niech go oskarzaja.

A gdy spedzil u nich nie wiecej niz dziesie¢ dni, udat sie do
Cezarei. Nazajutrz zasiadl na krzesle sedziowskim i kazal
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przyprowadzi¢ Pawla. Kiedy ten przyszed}, otoczyli go Zydzi,
ktorzy przybyli z Jerozolimy, i wytoczyli przeciwko Pawtowi
wiele ciezkich oskarzen, ktérych nie mogli udowodnié. On za$
bronit sie:

— Nie zawinilem w niczym ani przeciwko prawu zydowskiemu,
ani przeciwko $wiatyni, ani przeciwko cesarzowi.

Lecz Festus, chcac sobie zjedna¢ przychylnoéé Zydow,
odpowiedzial Pawlowi:

— Czy chcesz pojechaé do Jerozolimy i tam by¢ przede mna
sadzony w tej sprawie?

Wtedy Pawel powiedzial:

— Stoje przed sagdem cesarskim, gdzie nalezy mnie sadzic.
Zydom nie wyrzadzilem zadnej krzywdy, o czym ty sam dobrze
wiesz. Bo jesli w czym$ zawinitem i popelnilem co$, co
zashuguje na $mier¢, nie wzbraniam sie umrze¢. Lecz jesli nie
ma nic w tym, o co mnie oskarzaja, nikt nie moze mnie im
wydac. Odwoluje sie do cesarza.

Wtedy Festus porozumial sie z Radg i odpowiedziat:

— Odwotlales sie do cesarza? Do cesarza pdjdziesz.

Agryppa i Berenika u Festusa

A po uplywie kilku dni przyjechali do Cezarei krol Agryppa i
Berenike, aby powita¢ Festusa. A kiedy przebywali tam wiele
dni, Festus przedstawil krolowi sprawe Pawla, moéwigc:

— Feliks pozostawil w wiezieniu pewnego czlowieka, przeciwko
ktoremu, gdy bylem w Jerozolimie, naczelni kaptani i starsi
zydowscy wniesli skarge, zadajac dla niego wyroku
skazujacego. Odpowiedzialem im, ze Rzymianie nie majg w
zwyczaju wydawac czlowieka na stracenie, zanim oskarzony nie
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stanie wobec oskarzycieli i nie bedzie mial mozliwosci
odpowiedzie¢ na zarzuty. Gdy sie tu zebrali, nazajutrz, bez
zadnej zwloki zasiadlem na krzesle sedziowskim i kazalem
przyprowadzi¢ tego czlowieka. Staneli przeciw niemu jego
oskarzyciele, ale nie wniesli zadnej skargi z tych, ktorych sie
spodziewalem. Wiedli z nim tylko jakie$ spory o ich zabobony i
o jakiego$ zmarlego Jezusa, o ktorym Pawel twierdzi, ze zyje.
Bedac niepewnym co do tego sporu, zapytalem, czy chcialby
uda¢ sie do Jerozolimy i tam by¢ sadzony w tych sprawach.
Lecz poniewaz Pawel odwolal sie, by go zatrzymac do
rozpatrzenia sprawy przez Augusta, rozkazalem go strzec,
dopoki go nie odesle do cesarza.

Wtedy Agryppa powiedzial do Festusa:

— Ja rowniez chcialbym postuchaé tego czlowieka.

A on odpowiedzial:

— Jutro go uslyszysz.

Gdy nazajutrz Agryppa i Berenike przybyli z wielka okazalo$cia
i weszli do sali rozpraw z dowodcami i najznakomitszymi
obywatelami miasta, na rozkaz Festusa wprowadzono Pawla.
Po czym Festus przemoéwit:

— Krolu Agryppo i wszyscy tu obecni mezowie! Widzicie tego, o
ktorego mnie prosit caly lud zydowski zaréwno w Jerozolimie,
jak i tutaj, wolajac, ze nie powinien on dluzej zy¢. Lecz ja
stwierdzilem, ze nie popekil niczego, co zastuguje na $émier¢. A
poniewaz on sam odwolal sie do Augusta, postanowilem go
odesta¢. Nie moge jednak o nim napisa¢ memu panu nic
pewnego. Dlatego kazalem go stawi¢ przed wami, a zwlaszcza
przed toba, krélu Agryppo, abym po przestuchaniu mial co
napisac. Bo wydaje mi sie nierozsadne posylac¢ wieznia bez
podania stawianych mu zarzutow.
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Pawel przemawia przed krolem Agryppa

Wtedy Agryppa powiedzial do Pawla:
— Wolno ci méwi¢ we wlasnej obronie.
Wowczas Pawel, wyciagnawszy reke, zaczal sie broni¢:
— Krolu Agryppo, uwazam to za szczeScie, ze mam dzi$§ bronié
sie wobec ciebie przed wszystkim, o co mnie oskarzajg Zydzi.
Zwlaszcza ze jeste§ obeznany ze wszystkimi zwyczajami i
sporami, ktore sa miedzy Zydami. Dlatego prosze cie, zeby$
mnie cierpliwie wystuchal. Wszyscy Zydzi znaja moje zycie od
mlodosci, jak je wiodlem od poczatku wéroéd mego narodu w
Jerozolimie. Znaja mnie od dawna — gdyby chcieli zaswiadczy¢
— ze zytem wedlug zasad najsurowszego stronnictwa naszej
religii jako faryzeusz. A teraz stoje przed sadem z powodu
nadziei spelienia obietnicy danej ojcom przez Boga, ktorej
spelienia ma nadzieje doczeka¢ dwanascie naszych pokolen,
shuzac Bogu ustawicznie dniem i noca. Z powodu tej nadziei,
krolu Agryppo, oskarzaja mnie Zydzi. Dlaczego uwazacie za
rzecz nie do wiary, ze Bog wskrzesza umarlych? Wprawdzie
mnie samemu wydawalo sie, ze powinienem wiele czynié¢
przeciw imieniu Jezusa z Nazaretu. Tak tez czynitem w
Jerozolimie, gdzie wielu $wietych wtracalem do wiezienia,
wzigwszy upowaznienie od naczelnych kaplanéw, a kiedy
skazywano ich na $mier¢, glosowatem przeciwko nim, a po
wszystkich synagogach czesto ich karzac, zmuszalem do
bluznierstwa. Wystepujac przeciwko nim z wielka wéciekloécia,
przesladowalem ich nawet po obcych miastach. Tak jechalem
do Damaszku, majac upowaznienie i zlecenie od naczelnych
kaptanow. W poludnie, bedac w drodze, ujrzalem, o krélu,
Swiatlo$¢ z nieba ja$niejsza niz slonce, ktora o§wiecila mnie i
tych, ktorzy jechali ze mna. A gdy wszyscy upadliSmy na
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ziemie, ustyszalem glos mowigcy do mnie po hebrajsku:
»Saulu, Saulu, dlaczego mnie przesladujesz? Trudno ci przeciw
oScieniowi wierzgac”. A ja zapytalem: ,Kim jeste$, Panie?” A on
odpowiedzial: ,Ja jestem Jezus, ktorego ty przesladujesz. Ale
podnies sie i stani na nogi, bo ukazalem sie tobie, zeby
ustanowi¢ cie slugg i Swiadkiem zaréwno tych rzeczy, ktore
widziale$, jak i innych, w ktorych ci sie objawie. Wybawie cie
od tego ludu i od pogan, do ktorych cie teraz posytam, dla
otworzenia ich oczu, aby odwrocié ich od ciemno$ci do Swiatla,
od mocy szatana do Boga, aby otrzymali przebaczenie
grzechow i dziedzictwo miedzy u§wieconymi przez wiare we
mnie”. Dlatego tez, o krélu Agryppo, nie bylem niepostuszny
temu niebieskiemu widzeniu. Ale glosilem najpierw tym,
ktorzy sa w Damaszku, w Jerozolimie, w calej Judei, i
poganom, zeby pokutowali i nawrdcili sie do Boga, i spelniali
uczynki godne pokuty. Z tego powodu Zydzi schwytali mnie w
Swiatyni i chcieli zabié. Ale dzieki pomocy Boga zyje do dzisiaj,
dajac Swiadectwo matym i wielkim, nic nie méwigc oprocz
tego, co powiedzieli prorocy i Mojzesz, ze nastapi, ze Chrystus
ma cierpie¢, jako pierwszy zmartwychwstac i zwiastowac
Swiatto$¢ temu ludowi i poganom.

Gdy on to powiedzial w swojej obronie, Festus odezwal sie
dono$nym glosem:

— Jestes szalony, Pawle! Wielka uczono$¢ doprowadza cie do
szalenstwa.

Ale on odpowiedziat:

— Nie jestem szalony, dostojny Festusie, ale glosze stowa
prawdy i rozsadku. Kr6l bowiem, przed ktorym $mialo mowie,
wie o tych sprawach, gdyz jestem przekonany, ze nic z tych
rzeczy nie jest przed nim ukryte, poniewaz nie dzialo sie to w
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jakims$ zakatku. Czy wierzysz, kr6lu Agryppo, prorokom?
Wiem, Ze wierzysz.

Wtedy Agryppa powiedzial do Pawla:

— Niemal przekonale$ mnie, zebym zostal chrze$cijaninem.
Ale Pawel powiedzial:

— Dalby Bog, aby$ i niemal, i catlkowicie nie tylko ty, ale i
wszyscy, ktorzy mnie dzi$ shuchaja, stali sie takimi, jakim ja
jestem, z wyjatkiem tych wiezow.

A gdy to powiedzial, wstal krol, namiestnik, Berenike i ci,
ktorzy z nimi zasiadali. Kiedy sie oddalili, rozmawiali miedzy
soba:

— Ten czlowiek nie czyni nic, co zaslugiwaloby na §mier¢ lub
wiezienie.

Agryppa za$ powiedziat do Festusa:

— Mozna by zwolni¢ tego czlowieka, gdyby nie odwotat sie do
cesarza.

Podroéz Pawla do Rzymu

A gdy postanowiono, ze mamy plyna¢ do Italii, oddano Pawla i
innych wiezniow setnikowi, imieniem Juliusz, z oddzialu
Augusta. Wsiedli$my na statek adramytenski, ktory mial
plynac wzdluz wybrzeza Azji, i odbiliSmy od brzegu. Byl tez z
nami Arystarch, Macedonczyk z Tesaloniki. Nastepnego dnia
przyplyneliSmy do Sydonu, gdzie Juliusz, ktory zyczliwie
odnosil sie do Pawla, pozwolil mu i$¢ do przyjaciél, aby doznal
pokrzepienia. A wyruszywszy stamtad, pltyneliémy pod oslong
Cypru, dlatego ze wiatry byly przeciwne. PrzeplyneliSmy morze
na wysokos$ci Cylicji i Pamfilii i przybyliémy do Miry w Licji.
Tam setnik znalaz} statek aleksandryjski plynacy do Italii i
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umies$cil nas na nim. A gdy przez wiele dni plyneliSmy wolno i
dotarliSmy zaledwie na wysoko$¢ Knidos, poniewaz wiatr nam
nie pozwalal, poplyneliémy wzdluz Krety obok Salmone. A
plynac z trudem wzdluz jej brzegow, dotarliSmy do pewnego
miejsca zwanego Piekne Porty, blisko ktérego bylo miasto
Lasaia.

Burza i rozbicie okretu

Gdy uplynelo wiele czasu i zegluga stala sie niebezpieczna, bo
minal juz post, Pawel ich przestrzegal:

— Panowie, widze, ze zegluga bedzie zwigzana z krzywda i
wielka szkodg nie tylko tadunkowi i statkowi, ale i naszemu
zZyciu.

Setnik jednak bardziej ufal sternikowi i wlascicielowi statku niz
temu, co mowil Pawel. A poniewaz zaden port nie nadawat sie
do przezimowania, wiekszo$¢ postanowila stamtad odplynac,
dosta¢ sie jako$ na przezimowanie do portu Feniks na Krecie,
otwartego na poludniowo-zachodnia i p6inocno-zachodnia
strone. A gdy powiatl wiatr z poludnia, sadzili, ze zamiar
doprowadza do skutku, i odbili od brzegu, i poplyneli wzdluz
Krety. Lecz niedlugo potem uderzyl na nig gwaltowny wiatr,
zwany Eurokludon. Kiedy statek zostal porwany i nie mogt
stawi¢ czota wiatrowi, pusciliémy go z wiatrem i pozwolili§my
sie unosi¢. Gdy plyneliSmy wzdluz pewnej wysepki, zwanej
Klauda, z trudem zdotaliSmy uchwycié¢ 16dz ratunkowa. Po
wyciagnieciu jej przepasali statek, uzywajac sprzetu
pomocniczego. Z obawy, zeby nie wpas¢ na plycizne, opuscili
zagle i tak ich nioslo. Poniewaz miotala nami gwaltowna burza,
nazajutrz wyrzucili tadunek. A trzeciego dnia wlasnymi rekami
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wyrzuciliSmy osprzet statku. Lecz kiedy przez wiele dni nie
pokazalo sie ani slofice, ani gwiazdy, a niemala nawalnica
napierala, znikla juz wszelka nadzieja naszego ocalenia. Gdy
ludzie juz dlugo nic nie jedli, Pawel stanat posrod nich i
powiedzial:

— Panowie, trzeba bylo mnie postuchaé i nie odplywa¢ od
Krety, a tak unikneliby$cie straty i szkody. Lecz teraz zachecam
was, abyscie byli dobrej my$li, bo nikt z was nie zginie, tylko
statek. Tej nocy bowiem stangl przy mnie aniol Boga, do
ktorego naleze i ktéremu shuze, i powiedzial: ,Nie bdj sie,
Pawle, musisz stanag¢ przed cesarzem, a oto Bog darowat ci
wszystkich, ktorzy z toba plyna”. Dlatego badzcie dobrej mysli,
panowie, bo wierze Bogu, ze bedzie tak, jak mi powiedziano.
Musimy jednak by¢ wyrzuceni na jaka$ wyspe.

A gdy nadeszla czternasta noc, a nas rzucalo po Adriatyku,
okolo polnocy zdawalo sie zeglarzom, ze zblizaja sie do jakiego$
ladu. Wtedy spuscili sonde i stwierdzili dwadzie$cia sazni.
Poplynawszy nieco dalej, znowu spuscili sonde i stwierdzili
pietnascie sazni. Bojac sie, abySmy nie wpadli na skaly, zrzucili
z rufy cztery kotwice i z upragnieniem oczekiwali Switu. A gdy
zeglarze postanowili uciec ze statku, spuscili 16dZ ratunkowa
pod pozorem zrzucenia kotwic z dziobu statku, Pawel
powiedzial do setnika i zolierzy:

— Jedli ci nie zostang na statku, nie bedziecie mogli zosta¢
ocaleni.

Wtedy zolhierze odcieli liny od lodzi ratunkowej i pozwolili jej
spas$¢. Kiedy zaczynalo Switaé, Pawel zachecal wszystkich do
positku:

— Dzi$ juz czternasty dzien, jak trwacie w oczekiwaniu bez
posiltku, nic nie jedzac. Dlatego prosze was, abyScie sie posilili,
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bo to przyczyni sie do waszego ocalenia, gdyz zadnemu z was
wlos z glowy nie spadnie.

A to powiedziawszy, wzial chleb i podziekowal Bogu wobec
wszystkich, a gdy zlamal, zaczal jes¢. Wtedy wszyscy nabrali
otuchy i posilili sie. A nas wszystkich na statku bylo dwiescie
siedemdziesiat sze$¢ dusz. Kiedy sie najedli, odciazyli statek,
wyrzucajac zboze do morza. Gdy nastal dzien, nie rozpoznali
ladu, jednak zobaczyli jaka$ zatoke o plaskim wybrzezu, do
ktorego postanowili, jesli bedzie mozna, przybi¢ statkiem.
Wyciaggnawszy wiec kotwice, puscili sie na morze. Poluzowali
wigzania sterowe, nastawili przedni zagiel pod wiatr i zmierzali
do brzegu. Wpadli jednak na mielizne utworzona miedzy
dwoma pradami i osiedli ze statkiem. Dziob statku sie zaryl, ale
rufa zaczela sie rozbija¢ pod naporem fal. Wtedy zolnierze
postanowili, Ze zabija wiezniow, aby zaden z nich nie odplynat i
nie uciekl. Lecz setnik, chcac ocali¢ Pawla, powstrzymal ich od
tego zamiaru. Potem rozkazal, aby ci, ktérzy umieja plywac,
skoczyli pierwsi do morza i wyszli na brzeg, pozostali za$ na
deskach lub czesciach statku. I w ten spos6b wszyscy calo
wyszli na lad.

Pawel na Malcie

Po ocaleniu dowiedzieli sie, ze ta wyspa nazywa sie Melita. A
barbarzyncy okazali nam niezwyklg zyczliwo$¢. Rozpalili
bowiem ognisko i przyjeli nas, bo padal deszcz i bylo zimno. A
gdy Pawel nazbieral narecze chrustu i nalozyl na ogien, na
skutek goraca wypelzla zmija i uczepila sie jego reki. Kiedy
barbarzyncy zobaczyli gada wiszacego u jego reki, mowili
miedzy soba:
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— Ten czlowiek na pewno jest mordercg, bo cho¢ wyszed! calo z
morza, zemsta nie pozwala mu zy¢.

Lecz on strzasnal gada w ogien i nie doznal nic zlego. A oni
oczekiwali, ze spuchnie albo nagle padnie martwy. Lecz gdy
dlugo czekali i widzieli, ze nic zlego mu sie nie stalo, zmienili
zdanie i mowili, Ze jest bogiem. W poblizu tego miejsca
znajdowaly sie posiadlo$ci naczelnika wyspy, imieniem
Publiusz, ktory nas przyjal i przez trzy dni po przyjacielsku
goscil. A ojciec Publiusza lezal, bo mial goraczke i czerwonke.
Pawel poszed} do niego i modlit sie, a polozywszy na nim rece,
uzdrowil go. Po tym wydarzeniu przychodzili réwniez inni
chorzy z wyspy i byli uzdrawiani. Okazali nam oni wielki
szacunek, a gdy mieliSmy odplywac¢, dali wszystko, co nam byto
potrzebne.

Dalsza podréz do Rzymu

Po trzech miesigcach odplyneliémy na statku aleksandryjskim z
godlem Kastora i Polluksa, ktory przezimowal na tej wyspie.
Przybywszy do Syrakuz, pozostaliémy tam trzy dni. Stamtad,
plynac tukiem, dotarliSmy do Regium. Po uplywie jednego
dnia, gdy powiatl wiatr poludniowy, nazajutrz przyplyneliémy
do Puteoli. Tam spotkaliSmy braci, ktérzy nas uprosili,
zeby$my pozostali u nich siedem dni. I tak udali$émy sie do
Rzymu. Tamtejsi bracia, gdy uslyszeli o nas, wyszli nam
naprzeciw az do Forum Appiusza i do Trzech Gospdd. Kiedy
Pawel ich zobaczyl, podziekowal Bogu i nabral otuchy. A gdy
przybyliSmy do Rzymu, setnik oddal wiezniéw dowddcy
wojska, ale Pawlowi pozwolono mieszka¢ osobno z zohierzem,
ktory go pilnowal.
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Pawel przed Zydami w Rzymie

Po trzech dniach Pawel zaprosil przywodcow zydowskich.
Kiedy sie zeszli, powiedzial do nich:

— Mezowie bracia, nic nie uczynilem przeciwko ludowi i
zwyczajom ojczystym, a jednak zostalem wydany w Jerozolimie
jako wiezien w rece Rzymian, ktorzy po przestuchaniu chcieli
mnie wypuscié, bo nie bylo we mnie nic zastugujacego na
$mier¢. Lecz gdy Zydzi sie temu sprzeciwiali, musialem
odwolac¢ sie do cesarza, nie chcac jednak w czymkolwiek
oskarza¢ mego narodu. Dlatego tez zaprosilem was, aby sie z
wami zobaczy¢ i porozmawiaé, bo z powodu nadziei Izraela
jestem zwigzany tym lancuchem.

Lecz oni powiedzieli do niego:

— Nie otrzymaliSmy z Judei zadnych listow o tobie ani zaden z
przybylych braci nie oznajmil, ani nie méwil o tobie nic zlego.
Pragniemy jednak od ciebie uslyszeé, co myslisz, bo wiemy o
tym stronnictwie, ze wszedzie méwig przeciwko niemu.
Wyznaczyli mu dzien i przyszlo wielu do niego do kwatery, a on
od rana do wieczora przytaczal im §wiadectwa o krolestwie
Bozym i przekonywal o Jezusie na podstawie Prawa Mojzesza i
Prorokow. I niektorzy uwierzyli temu, co mowil, a inni nie
uwierzyli. Por6znieni ze soba rozeszli sie, gdy Pawel powiedzial
to jedno:

— Slusznie Duch Swiety powiedzial przez proroka Izajasza do
naszych ojcow: ,,IdzZ do tego ludu i méw: Stuchajac, bedziecie
slysze¢, ale nie zrozumiecie, i patrzac, bedziecie widzie¢, ale nie
zobaczycie. Utylo bowiem serce tego ludu, stepialy ich uszy i
zamkneli swe oczy, zeby oczami nie widzieli ani uszami nie
styszeli, a sercem nie zrozumieli i nie nawrocili sie, i zebym ich
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nie uzdrowil”. Niech wam wiec bedzie wiadome, ze poganom
zostalo postane to zbawienie Boze, a oni beda stluchac.
A gdy to powiedzial, Zydzi odeszli, wiodac ze soba zaciety spor.

Dwuletnia dzialalnos¢ Pawla w Rzymie

Przez cale dwa lata Pawel mieszkal w wynajetym mieszkaniu i
przyjmowal wszystkich, ktérzy przychodzili do niego, gloszac
krolestwo Boze i nauczajac tego, co dotyczy Pana Jezusa
Chrystusa, ze wszelka odwaga i bez przeszkod.

81



